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Ovaj proizvod zadovoljava sve relevantne evropske
direktive; za detalje pogledajte odvojeni list deklaracije
o uskladenosti (DOC) za odredeni proizvod.

YBoAa

Ova masina je kosilica sa cilindri¢nim se¢ivom sa
sediStem za operatera, namenjena za upotrebu

od strane struénog, unajmljenog operatera u
komercijalnoj primeni. Prevashodno je projektovana
za koSenje trave na dobro odrzavanim travnjacima.
KoriS¢enje ovog proizvoda za namene za koje nije
predviden moze da bude opasno po vas i okolne
posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrZzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oStecenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.toro.com/en-gb za viSe informacija,
uklju€ujuci savete u vezi sa bezbednoscu, materijale
za obuku, informacije o dodatnoj opremi, pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisniC¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vaseg proizvoda. Cnuka

1 pokazuje lokaciju modela i serijskog broja na
proizvodu. Zapidite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

9347997

Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

Ovaj priruénik navodi potencijalne opasnosti i
sadrzi bezbednosne poruke oznacene simbolom za
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bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji oznaCava
opasnost koja moze dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako ne postujete preporu¢ene mere

opreza.

Cnuka 2
Simbol za bezbednosno upozorenje

9000502

Ovaj prirucnik koristi 2 reci za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena nagladava opste informacije
koje zasluzuju posebnu paznju.
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Bbe3benHocCT

Ova masina je projektovana u skladu sa EN ISO 5395.

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala i
da baca predmete.

* Pre pokretanja motora, s razumevanjem procitajte
sadrzaj ovog prirucnika za operatera.

» Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se baviti aktivhostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemojte da rukujete masinom ako svi §titnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcioniSu pravilno na masini.

* Vodite rauna da posmatraci i deca budu van
radnog prostora. Nemojte nikada dozvoliti deci da
koriste masinu.

* Pre nego §to napustite poloZaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre pode$avanja,
servisiranja, €id¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

Nepravilna upotreba ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Kako biste smanijili moguc¢nost za
povredu, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
obratite paznju na simbol za bezbednosno upozorenje
A, koje oznacCava Paznju, Upozorenje ili Opasnost

— uputstvo za li€nu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHu1ue U HanenHuue ca MHCTPyKLUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasnosc¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

decal93-9084

93-9084

decal111-3562

1. Mesta za podizanje/mesta za privezivanje 111-3562

—_

Pritisnite papucicu za pode$avanje ugla volana.

decal93-6686

93-6686 R — F
1. Hidrauli¢na te¢nost 2. Procitajte Priru¢nik za lﬂ
operatera. )
decal111-3567
111-3567

A A 1. Rad pedale za kontrolu smera masine

111-3658 Rev B

106-6754

7
l\“lM““u
L 106-6754

decal106-6754

1. Upozorenje — nemojte dodirivati vruéu povrsinu.

2. Opasnost od posekotina/otkidanja delova tela, ventilator;
opasnost od uplitanja, kai$ — drzite se podalje od pokretnih
delova.

decal111-3658

111-3658

-

Rezna glava 3. Otkadi
2. Brava




117-3276

Rashladna te¢nost za 3.
motor pod pritiskom

decal117-3276

Upozorenje — nemojte
dodirivati vru¢u povrsinu.

2. Opasnost od eksplozije 4. Upozorenje — procitajte

— procitajte Prirucnik za Priruénik za operatera.

operatera.

120-0625
ﬁ ! é
decal120-0625
120-0625

1. Mesto ukljeStenja, Saka — drzite Sake na odstojanju.

1.

127-0392

decal127-0392

Upozorenje — drzite podalje od vruéih povrsina.

decal134-4281

134-4281
1. Upozorenje — procitajte 4. Ako je zastitni ram
Priruénik za operatera. podignut, vezite sigurnosni
pojas.
2. Zastitauslu€aju prevrtanja 5. Ako zastitni ram nije
ne postoji ako je zastitni podignut, ne vezujte
ram spusten. sigurnosni pojas.
3. Zastitauslu€aju prevrtanja 6. Polako vozite prilikom
postoji ako je zastitni ram skretanja.

podignut.

134-4638-A

&

6

decal134-4638

134-4638
1. Svetla 4. Motor — predzagrevanje
2. Motor — isklju€ivanje 5. Motor — pokretanje

3. Motor —rad




1.

134-4539-A

decal134-4539

134-4539

Opasnost od pada i gnje€enja — osigurajte da je brava
platforme operatera aktivirana pre kori§¢enja.

N =~

o ok w

‘ 1345122-A ‘

134-5122

decal134-5122

1. Upozorenje — isklju€ite motor i uklonite klju¢ pre otpustanja
ili kori¢enja sigurnosnih brava.

AC‘!I@IA@\M@

=1

3

z.
\

decal134-5139

134-5139

1. Upozorenje — procitajte 3.
Priruénik za operatera;
nosite zastitu za usi;
uklonite klju¢ pre radova
na odrzavanju.

Opasnost od prevrtanja

— spustite prikljucke

pri koris¢enju na
kosinama/nagibima;

ne skredite naglo dok se
kreéete brzo; polako vozite
prilikom skretanja.

2. Opasnost od bacanja
predmeta — vodite racuna
da posmatracdi budu na
odstojanju.

N SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
50H SEE OPERATOR S _ FILTER
E OPERATO F|_U|D CHANGE INTERVAL [ FILTEF
- INITIAL CHANGES ID

HVDR/’*ULIC 1ISOVG 46 | 32LITi

92
HOURS 500
- s2eres
PRIMARY

134-5121-A

decal134-5121

134-5121

Interval od osam sati 7.
Procitajte Prirucnik za operatera. 8.

Podmazujte na svakih 8 sati. 9.
Podmazujte na svakih 50 sati. 10.
Proverite pritisak u pneumaticima. 1.

Proverite da li su svi zavrtnjevi i navrtke 12.
dobro pritegnuti.

Proverite sva creva da li cure. 13.
Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti. 14.

Proverite nivo goriva.
Proverite nivo ulja u motoru. 16.
Proverite prekida¢ sedista operatera.  17.
Proverite element filtera za vazduh. 18.

Proverite jedinicu za secenje.

Proverite nivo rashladne te¢nosti za
motor.

15. Ocistite hladnjak.
Interval od 50 sati
Ocistite i pregledajte masinu.

Proverite zategnutost navrtke to¢ka
pomoc¢u moment kljuca.




o9k wd-~

Indikator nagiba

Komande desne jedinice za seCenje
Komande centralne jedinice za se€enje
Komande leve jedinice za secenje
Spustanje/plutanje

Transport

134-1807-A

134-1807

7.
8.
9.
10.
1.

Podizanje
Brzo

Brzina motora
Polako

Sirena

decal134-1807




NMopewaBaHwe

Meauju n gpopatHn genosu

Onuc Kon. Ynotpe6a

Priruénik za operatera 1

Priruénik za viasnike motora 1 Procitajte prirucnike pre nego $to koristite masinu.

Cuvajte svu dokumentaciju na bezbednom mestu za buduéu upotrebu.

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobicajenog poloZaja operatera.

lMpernep nponsBoaa Kowutpone

Komande upravljacke konzole

9348038

Cnuka 3
1. Prednja jedinica za 4. SediSte operatera
seCenje
2. Komandna poluga 5. Hauba motora
3. Volan 6. Zadnja jedinica za seCenje 434805
Cnuka 4
1. Dugme za sirenu 5. Pomoc¢na uti¢nica od
12 volti
2. Rudica za kontrolu gasa 6. Prekidaci za kontrolu
podizanja
3. Prekida¢ za ograni¢eno 7. Prekidac¢ za pogon jedinice
podizanje pri kretanju za secenje
unazad
4. PrekidaC za paljenje 8. Prekida¢ parkirne kocnice

Sirena za zvuéno upozorenje

BaxHo: Sirena svira kada dode do pregrevanja
rashladne te¢nosti za motor. Odmabh iskljucite
motor i popravite masinu pre nego sto ponovo
pokrenete motor.

Pritisnite dugme za sirenu za zvu¢no upozorenje
(Cnuka 5).




9348129

Cnuka 5

O

Komanda gasa @ ﬁ/——’[’\g

* Za povecavanje brzine motora, pomerite rucicu
komande gasa (Cnuka 6) unapred.

1. Dugme za sirenu

g348147
Cnuka 7

1. Prekida¢ za automatski ograni¢eno podizanje pri kretanju

* Za smanjenje brzine motora, pomerite rucicu unazad

komande gasa unazad.

HanomeHa: Brzina motora uti¢e na brzinu drugih
funkcija, npr. brzinu kretanja, brzinu cilindra i brzinu Kljué za paljenje

podizanja jedinice za secenje.
A NAXHBA

Ako ostavite klju€ u prekidacu za paljenje,
neko bi mogao sluéajno da pokrene masinu i
da ozbiljno povredi vas ili posmatrace.

Uklonite klju¢ iz prekidaca.
Cnuka 6 e Prekidac za paljenje ima 4 polozaja za kontrolu

. motora i napajanja masine.
1. Rudica za kontrolu gasa

Prekida¢ za automatski ograni¢eno podizanje pri
kretanju unazad

Prekida¢ za automatski ograniCeno podizanje pri
kretanju unazad kontroliSe da li se jedinice za secenje
mogu automatski podi¢i do polozaja ograni¢enog
podizanja kada se mas$ina vozi unazad.

* Da biste omogucili automatski ograni¢eno
podizanje unazad, pritisnite gornji deo prekidaca
za automatski ograni¢eno podizanje pri kretanju
unazad (Cnwuka 7).

LED svetlo u prekidacu svetli kada je omoguceno
ograni¢eno podizanje unazad.

9348086

Cnuka 8
© Da blsée ISl.(tUUCII{I a:;torpztskl Ogrka.glc‘,eno pOdlzanJe 1. ZAUSTAVLJANJE 3. ZAGREVANJE
unazad, pritisnite .vonJI €o .pre .I aqa za . 2. POKRETANJE 4. RAD /POMOCNO
automatsko ograni¢eno podizanje pri kretanju UKLJUCIVANJE

unazad.

10



Prekidaéi za kontrolu podizanja

Koristite prekidace za kontrolu podizanja za podizanje
i spustanje jedinica za secenje (Cnuka 9).

9348146

Cnuka 9

1. Prekida¢ za podizanje
leve (prednje) jedinice za
seCenje

Prekida¢ za podizanje
zadnje jedinice za seCenje

3. Prekida¢ za podizanje
desne (prednje) jedinice
za secenje

Prekida¢ za pogon jedinice za secenje

* Da biste pokrenuli jedinice za se€enje, pritisnite
gornji deo prekida¢a za pogon jedinice za seCenje
(Cniuka 10).

LED svetlo u prekidacu svetli kada jedinice za
se€enje rade.

* Da biste iskljucili jedinice za se€enje, pritisnite
doniji deo prekidaca za pogon jedinice za seCenje.
BaxHo: Uvek iskljucite jedinice za secenje
kada ne kosite.

1

Cnuka 10

9348135

1. Prekidac za pogon jedinice za seCenje

Prekida€ parkirne koénice

Ba)kHo: Nemojte koristiti kosilicu sa aktiviranom
parkirnom koénicom i nemojte aktivirati parkirnu
ko€nicu dok se kosilica krece.

BaxxHo: Parkirna koénica deluje samo na prednje
tockove. Nemojte parkirati kosilicu na nagibu.

Da biste aktivirali parkirnu koCnicu, pritisnite manje
(narandzasto) dugme za blokiranje i pomerite prekidaé
koCnice unapred (Cnuka 11).

HanomeHa: LED svetlo u prekidadu svetli kada
je aktivirana parkirna kocnica i klju¢ za paljenje u
polozaju za RAD.

9348063

Cnuka 11

1. Dugme za blokiranje 2.
(narandzasto)

Prekida¢ parkirne kocnice

Radna kocnica

HidrauliCki menja¢ obezbeduje masini efekat radne
koCnice. Kada otpustite papucicu za kretanje napred
ili nazad ili smanijite brzinu motora, menjac proizvodi
efekat radne kocnice i brzina kretanja se smanjuje

ili se zaustavlja masina. Da biste povecali efekat
ko€enja menjaca, gurnite papucicu menjaca u polozaj
NEUTRALNO. Samo prednji toc¢kovi daju efekat radne
kocCnice.

A OMACHOCT

Sistem radne koc¢nice ne spre¢ava okretanje
masine kada je parkirana. Masina bi mogla
slu¢ajno da se pokrene.

Aktivirajte parkirnu koénicu kada masinu
parkirate.
Koénica za slu¢aj opasnosti

Ako je radna kocCnica oStecena ili ne funkcionise,
ugasite motor, aktivirajte parkirnu kocnicu, izvadite
klju€ i popravite masinu.

11



Lampice upravljacke konzole

9348058

Lampica upozorenja za
temperaturu rashladne
te€nosti za motor

Lampica grejaCa

1. Lampica upozorenja
akumulatora

Lampica upozorenja za
pritisak motornog ulja

7. Lampica za neutralni

polozaj menjaca

Lampica upozorenja za
temperaturu hidrauli¢ne
te€nosti (ne primenjuje se
za model 31654)

Broja€ radnih sati

Lampica upozorenja za prazan akumulator

Lampica upozorenja za napunjenost akumulatora
svetli kada dode do praznjenja akumulatora (Crnivka
13).

9348161

Cnuka 13

1. Lampica upozorenja za prazan akumulator

Lampica upozorenja za nizak pritisak motornog ulja

Lampica upozorenja za pritisak ulja svetli kada je
pritisak ulja prenizak (Crnivka 14).

9348164

Cnuka 14

1. Lampica upozorenja za nizak pritisak motornog ulja

Lampica upozorenja za pregrevanje rashladne te¢nosti
za motor

Lampica upozorenja za rashladnu te¢nost za motor
svetli, sirena se aktivira i jedinice za seCenje se
zaustavljaju (Cnvka 15).

9348162

Cnuka 15

1. Lampica upozorenja za pregrevanje rashladne te¢nosti za
motor

Brojaé€ radnih sati

Brojac radnih sati pokazuje ukupan broj sati koliko je
masina radila (Cnvka 16).

9348165

Cnuka 16

1. Brojac¢ radnih sati

12



Lampica za neutralni polozaj menjaca

Lampica za neutralni polozaj menjaca svetli dok su
papucice gasa u NEUTRALNOM polozZaju i klju¢ za
paljenje u polozaju za RAD (Cnuka 17).

HanomeHa: Morate da aktivirate parkirnu ko¢nicu da
bi se upalila lampica za neutralni poloZzaj menjaca.

9348167

Cnuka 17

1. Lampica za neutralni polozaj menjac¢a

Lampica za zagrevanje motora

Okrenite klju€ za paljenje u poloZaj za ZAGREVANJE.
Lampica za zagrevanje motora svetli i grejaci se
uklju€uju kao pomo¢ u pokretanju hladnog motora.
(Cnmnka 18).

BaxxHo: Pokusaj pokretanja hladnog motora
pre koriSéenja zagrevanja moze dovesti do
nepotrebnog trosenja akumulatora.

9348166

Cnuka 18

1. Lampica za zagrevanje motora

Papucice gasa

Kretanje napred: Pritisnite papucicu gasa za kretanje
napred za voznju masine unapred i povecanje brzine
kretanja. Otpustite papucicu za smanjenje brzine
kretanja (Cnuka 19).

Kretanje unazad: Pritisnite papudicu gasa za
kretanje unazad za voznju masSine unazad i povecanje
brzine kretanja. Otpustite papucicu za smanjenje
brzine kretanja (Cnuka 19).

Zaustavljanje (neutralni polozaj): Za zaustavljanje

masine Koristite 1 od sledecih procedura:

* Smanijite pritisak stopala na papucicu gasa i
pustite je da se vrati u neutralni poloZaj. Masina
dinamicki ko¢i do mirnog zaustavljanja.

* Kratko dodirnite ili drzite suprotnu papucicu — to
brze zaustavlja masinu od dinami¢kog kocenja.

Cnuka 19

9014420

1. Papudica gasa za kretanje 2. Papucica gasa za kretanje

unazad napred

Podesivi stub volana

Podesavanje volana i stuba vrSite samo kada je
masina parkirana na ravhom tlu.

1. Da biste nagnuli volan, pritisnite papucicu
nadole.

2. Postavite volan u najudobniji polozaj i otpustite

papucicu (Cnuka 20).

N

~¥

/

G014549

Cnuka 20

9014549

Kontrole sedisSta operatera

Podesavanje napred/nazad

Pomerite polugu nagore da biste podesili poloZaj
sedista napred/nazad. Otpustite polugu da biste
zadrzali sediSte u mestu (Cnuka 21).
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9348121
Cnuka 21

1. Poluga

PodesSavanje tezine operatera

Okrenite polugu u smeru kretanja kazaljke na satu da
biste povecali krutost ve$anja i u smeru suprotnom
od kretanja na satu da biste smanijili krutost. Strelica
pokazuje kada je veSanje sedista prilagodeno tezini
operatera (kg); pogledajte Cnuka 22.

9348123

Cnuka 22

1. Poluga 2. Strelica

Podesavanje visine

Za podesavanije visine sedista u koracima, ru¢no
podignite sediste. Da biste spustili sediSte, podignite
ga iznad najviSe postavke, pustite da se spusti na
najnizu postavku i po potrebi ruéno podignite sediste
do Zeljene visine (Cniuka 23).

9348122

Cnuka 23

PodesSavanje naslona

Povucite rucku ka spolja da biste podesili ugao
naslona sedista. Otpustite ru¢ku da biste zadrzali
naslon sedi$ta u mestu (Cnvka 24).
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1. Rucka

Cnuka 24

9348124

Uredaj za merenje nivoa goriva

Uredaj za merenje nivoa goriva pokazuje
koli€inu goriva u rezervoaru

(Cnuka 25).

N

Cnuka 25

9348110

Transportne brave

Brave poluge prednje jedinice za secenje

Podizite jedinicu za se€enje do poloZaja za TRANSPORT
i pri€vrstite osiguraCe poluge na bravama pomocu
ruica (Cnuka 26).

9327358

Cnuka 26

1. Rucice (brave poluge prednje jedinice za se¢enje)

Brava poluge zadnje jedinice za secenje

Podignite jedinice za seenje u poloZaj za TRANSPORT,
pritisnite nadole rucicu brave za polugu zadnje
jedinice za secenje i pomerite rucicu napred i nagore
(Cnnka 27).

9348109

Cnuka 27

1. Rudcica brave (brava poluge zadnje jedinice za secenje)

15



Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.

Sirina u transportu 138 cm
Sirina kosenja 212 cm
Ukupna Sirina (glave nadole) 231 cm
Duzina 286 cm
160,5 cm sa sklopljenim ROPS
Visina
211,5 cm sa ROPS u vertikalnom radnom polozaju
1270 kg
Tezina
(sa punim te¢nostima i jedinicama za se€enje sa 6 seciva od 200 mm)
Engine (motor) Kubota 18,5 kw (25 ks) na 3000 o/min DIN 70020
Kapacitet rezervoara za gorivo 451
Brzina transporta 22 km/h
Brzina kosSenja 11 km/h
Kapacitet hidrauliénog sistema 321

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljsanja i prosirenja moguénosti masine, za koris¢enje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i prikljucaka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu odobrene dodatne opreme i priklju¢aka obratite se
ovlaséenom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru kompanije Toro ili posetite www.toro.com/en-gb.

Da biste obezbedili optimalne performanse i produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite samo
originalne zamenske delove i dodatnu opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema drugih
proizvodaca moze biti opasna i njihovo koriS¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.
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Pan
[lpe pada
Bezbednost pre koriséenja

Opsta bezbednost

* Nemoijte nikada dozvoliti deci ili neobucenim
osobama da koriste ili servisiraju masinu. Lokalni
propisi mogu da ograniCe starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznajte se sa bezbednim koriséenjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Pre nego Sto napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Deaktivirajte i spustite jedinice za secenje.

Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

* Znajte kako da brzo zaustavite masinu i iskljuCite
motor.

* Nemoijte da rukujete masdinom ako svi §titnici i
drugi sigurnosni zastitni uredaji nisu na mestu i ne
funkcionidu pravilno na masini.

* Pre kosenja, uvek pregledajte masinu da biste se
uverili da su jedinice za seCenje u dobrom radnom
stanju.

* Pregledajte podrucje gde ¢ete koristiti masinu
i uklonite sve predmete koje bi masina mogla
razbacivati.

Bezbednost goriva

* Budite izuzetno pazljivi prilikom rukovanja gorivom.

Zapaljivo je a njegova isparenja su eksplozivna.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

» Koristite samo odobreni kanister za gorivo.

* Nemoijte skidati poklopac za gorivo niti puniti
rezervoar dok motor radi ili je vrug.

* Nemoijte dosipati niti prazniti gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte skladistiti maSinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica

ili pomo¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

* Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
pokrenete motor; izbegavajte stvaranje bilo
kakvog izvora paljenja dok se isparenja od goriva
ne rasprse.

Obavljanje svakodnevnog
odrzavanja

Svakog dana pre pokretanja masine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxaBare (cTpaHa 31).

Punjenje rezervoara za
gorivo

UHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKoJHEBHO

Kapacitet rezervoara za gorivo
45 |

Specifikacije goriva
HanomeHa: Preporucujemo da koristite samo dizel
gorivo sa ultra niskim sadrzajem sumpora.

* Nikada nemoijte koristiti kerozin ili benzin umesto
dizel goriva.

* Nikada nemojte mesati kerozin ili koriS¢eno
masinsko ulje sa dizel gorivom.

* Nikada nemojte drzati gorivo u kanisterima koji sa
unutradnje strane imaju oplatu od cinka.

* Nemojte koristiti aditive za gorivo.

Naftni dizel
Cetanski broj: 45 ili viSe

Sadrzaj sumpora: ultra-nizak sadrzaj sumpora (<15
ppm)

Tabela za gorivo

Specifikacije dizel goriva Lokacija
ASTM D975

Klasa 1-D S15 SAD

Klasa 2-D S15

EN 590 Evropska unija
ISO 8217 DMX Medunarodno
JIS K2204 klasa 2 Japan
KSM-2610 Koreja
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» Koristite samo Cisto, sveze dizel gorivo ili biodizel
goriva.

* Kupujte gorivo u koli¢inama koje mozZete da se
potroSite u roku od 180 dana kako biste osigurali
svezinu goriva.

Koristite letnje dizel gorivo (klasa 2-D) pri
temperaturama iznad -7°C a zimsko gorivo (klasa
1-D ili meSavina klasa 1-D/2-D) ispod navedene
temperature.

HanomeHa: Kori§¢enje zimskog goriva pri nizim
temperaturama obezbeduje niZu tacku paljenja i
karakteristike protoka pri hladnom vremenu koje
olakSavaju pokretanje i smanjuju zaCepljenje filtera
za gorivo.

Koriséenje letnjeg goriva iznad —7 °C doprinosi duzem
Zivotnom veku pumpe za gorivo i ve¢oj snazi u odnosu
na zimsko gorivo.

Biodizel

Ova masina moze da koristi i gorivo koje je meSavina
sa biodizelom do B20 (20% biodizela, 80% naftnog
dizela).

Sadrzaj sumpora: ultra-nizak sadrzaj sumpora (<15
ppm)

Specifikacije biodizel goriva: ASTM D6751 ili
EN14214

Specifikacije meSavine goriva: ASTM D975,
EN590, ili JIS K2204

BaxxHo: Naftni dizel u mesavini mora biti ultra
niskog sadrzaja sumpora.

Postujte sledeé¢e mere opreza:

* MeSavine sa biodizelom mogu da oStete ofarbane
povrsine.

* Po hladnom vremenu koristite B5 (sadrzaj
biodizela 5%) ili meSavine sa manje biodizela.

* Posmatrajte zaptivace, creva, zaptivke u kontaktu
sa gorivom jer mogu degradirati tokom vremena.

* Qdredeni period nakon prelaska na meSavine sa
biodizelom mozete oCekivati zacepljenje filtera za
gorivo.

* Obratite se ovlaS¢enom distributeru kompanije
Toro za viSe informacija o biodizelu.

Dosipanje goriva

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secenje, isklju€ite motor, aktivirajte
parkirnu koCnicu i uklonite kljuc.

Cistom krpom ogistite podrugje oko poklopca
rezervoara za gorivo.

3. Uklonite poklopac rezervoara za gorivo (Cnvka

9348181

Cnuka 28

1. Poklopac rezervoara za gorivo

4. Napunite rezervoar dok nivo ne bude 25 mm
ispod otvora za punjenje.
5. Nakon punjenja rezervoara, vratite poklopac

rezervoara za gorivo i évrsto ga pritegnite.

HanomeHa: Ako je mogucée, dopunite
rezervoar za gorivo nakon svake upotrebe.
Time ¢e se smanijiti nakupljanje kondenzacije u
rezervoaru za gorivo.

Razumevanje kontrola za
prisustvo operatera

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

A YNO30PEHE

Koriséenje masine kada su kontrole za
prisustvo operatera neispravne moze dovesti
do telesne povrede.

Nemojte ni na koji na€in koristiti kosilicu
ako su kontrole za prisustvo operatera
neispravne. Uvek zamenite pohabane i
ostecene delove i proverite da li pravilno rade
pre koriSéenja masine.
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A NAXHA

Ako su prekida€i bezbednosne blokade
iskljuéeni ili oSteéeni, masina moze
neocekivano da se aktivira i izazove telesnu
povredu.

* Nemojte vrsiti neovlaséene izmene na
prekida¢ima za blokiranje.

* Svakodnevno proveravajte ispravnost
prekidaca za blokiranje i pre koriS¢enja
masine zamenite svaki prekidac¢ koji je
ostecen.

Blokada pokretanja motora

Da biste pokrenuli motor, morate da obavite sledece
radnje:

* Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

* Uverite se da su papucice gasa u NEUTRALNOM
polozaju.

* Uverite se da je prekidac za pogon jedinice za
se€enje u ISKLJUCENOM poloZaju.

Blokada rada motora

HanomeHa: Motor se iskljucuje ako napustite sediste
bez aktiviranja parkirne koc¢nice.

Dok motor radi, morate ostati da sedite dok god je
parkirna ko€nica deaktivirana, u suprotnom, motor
se gasi.

Blokada pogona jedinice za
secenje

Morate ostati da sedite da biste pokrenuli jedinice za
seCenje. Ako ustanete sa sedista na 1 sekundu ili
duZe, jedinice za se€enje se deaktiviraju. Da biste
ponovo pokrenuli jedinice za se€enje, morate sesti na
sediste, a zatim prebaciti prekida¢ za pogon jedinice
za secenje u ISKLJUCEN polozZaj i u UKLJUCEN poloZaj.

HanomeHa: Ako tokom normalnog rada na trenutak
ustanete sa sedista, jedinice za se€enje nastavljaju
rad.

Tokom paoa

Bezbednost tokom
koris¢enja
Opsta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
oStecenja imovine.

* Nosite odgovarajuéu odecu, ukljucujuci zastitu
za oCi; dugacke pantalone; izdrzljivu neklizajucu
obucu; i zastitu sluha. Vezite dugu kosu i nemojte
nositi Siroku odecu ili labavi nakit.

* Nemoijte da rukujete masinom kada ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili opijata.

* Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se baviti aktivhostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Pre neko sto pokrenete motor, proverite da su
svi pogoni u neutralnom polozaju, da je parkirna
koCnica aktivirana i da ste vi u polozaju operatera.

* Nemoijte prevoziti putnike na masini i vodite rauna
da posmatraci i deca budu van radnog prostora.

* Rukujte masinom samo u uslovima dobre vidljivosti
kako biste izbegli rupe i skrivene opasnosti.

* Izbegavajte koSenje na mokroj travi. Slabije
prianjanje bi moglo da izazove proklizavanje
masine.

* Drzite Sake i stopala podalje od jedinica za
secenje.

* Pogledajte pozadi i dole pre nego $to se uverite
da imate dist put.

* Budite pazljivi kada prilazite slepim uglovima,
Zbunju, drvedu ili drugim predmetima koji mogu
da vam zaklone pogled.

» Zaustavite jedinice za secenje kad god ne kosite.

* Usporite i budite oprezni prilikom okretanja masine
i prelaska puteva i trotoara. Uvek prepustite
prvenstvo prolaza.

* Motor pokrecite samo u dobro provetrenom
prostoru. Izduvni gasovi sadrze ugljen-monoksid,
koji je smrtonosan ako se udiSe.

* Ne ostavljajte bez nadzora maSinu koja radi.

* Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledede:

Parkirajte masSinu na ravnoj povrsini.
Deaktivirajte i spustite jedinice za seCenje.
Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

Iskljucite motor i uklonite kljuc.

Sacekajte da se svi pokreti zaustave.
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Pre pode8avanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

* MasSinom rukujte samo u uslovima dobre vidljivosti
i odgovaraju¢im vremenskim uslovima. Nemojte
koristiti maSinu kada postoji opasnost od udara
groma.

Bezbednost sistema zastite pri
prevrtanju (ROPS)

NemOJte ukloniti nijedan deo ROPS sistema sa
masine.

* Proverite da je sigurnosni pojas prikacen i da ga
mozete brzo otpustiti u hithom slucaju.

* Uvek vezujte sigurnosni pojas.

* PaZljivo proverite da li postoje prepreke nad
glavom i nemoijte ih zakaditi.

* Odrzavajte ROPS sistem u bezbednom radnom
stanju tako Sto ¢ete ga periodi¢no temeljno
pregledati za ostecenja i paziti da svi pricvrscivaci
za montiranje uvek budu zategnuti.

* Zamenite sve oSte¢ene delove ROPS sistema.
Nemojte ih popravljati niti prepravljati.

Masine sa sklopivim zastitnim
ramom

* Uvek Koristite sigurnosni pojas sa rol-barom u
podignutom poloZzaju.

* ROPS je integralni sigurnosni uredaj. Sklopivi
rol-bar drzite u podignutom i zaklju¢anom poloZaju,
i koristite sigurnosni pojas kada rukujete masinom
sa rol-barom u podignutom poloZaju.

* Privremeno spustite sklopivi rol-bar samo kad je to
neophodno. Nemoijte nositi sigurnosni pojas kada
je rol-bar sklopljen.

* Imajte na umu da ne postoji zastita pri prevrtanju
kada je sklopivi rol-bar u spustenom polozaju.

* Proverite prostor koji ¢ete kositi i nikada nemojte
sklapati sklopivi rol-bar na prostorima gde postoje
nagibi, strmine ili voda.

Bezbednost na nagibu

* Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom
kontrole i nezgodama sa prevrtanjem, $to moze
dovesti do teSke povrede ili smrtnog ishoda. Vi
ste odgovorni za bezbedno upravljanje na nagibu.
KoriS¢enje masine na bilo kom nagibu zahteva
dodatnu paznju.

* Procenite uslove na lokaciji da biste odredili da
li je nagib bezbedan za koriS¢enje masine, sto

uklju€uje pregledanje lokacije. Taj pregled uvek
obavite koristecCi zdrav razum i dobro rasudivanje.

* Pogledajte uputstva za upravljanje masinom
na nagibima koja su navedena u nastavku.
Pre koriS¢enja masine, pregledajte uslove na
terenu da biste utvrdili da li mozete da upravljate
masinom pod uslovima koji u tom trenutku viadaju
na lokaciji. Promene u terenu mogu dovesti do
promene u radu masine na nagibu.

Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili
okretanje masine na nagibima. Izbegavaijte
nagle promene brzine ili pravca. Skrecite
polako i postepeno.

Nemojte upravljati masinom u uslovima kada
je u pitanje dovedeno prianjanje, upravljanje
ili stabilnost.

Uklonite ili obeleZite prepreke poput jaraka,
rupa, brazdi, izbo&ina, kamenja ili drugih
skrivenih opasnosti. Visoka trava mozZe da
sakriva prepreke. Neravan teren moze da
prevrne masinu.

Imajte u vidu da koriS¢enje masine na mokroj
travi, popre¢no po nagibima ili nizbrdo moze
dovesti do gubitka prianjanja masine.

Budite izuzetno pazljivi kada upravljate
masinom blizu strmina, jaraka, nasipa, vodenih
opasnosti ili drugih opasnih mesta. Masina

bi mogla iznenada da se prevrne ako to¢ak
prede preko ivice ili se ivica urusi. Uspostavite
sigurnu zonu izmedu masine i svake opasnosti.

Prepoznajte opasnosti pri dnu nagiba. Ako
postoje opasnosti, kosite nagib masinom kojom
rukuje pesak.

Ako je moguce, kada radite na nagibima
drzite jedinice za seCenje spustene do zemlje.
Podizanje jedinica za seCenje dok radite na
nagibima moZze dovesti do toga da masina
postane nestabilna.

PodesSavanje zastitnog
rama

A YTO3O0PEE

Da biste izbegli povredu ili usled prevrtanja,
drzite zastitni ram u zakljuéanom podignutom
polozaju i vezite sigurnosni pojas.

Proverite da li je sediste priévr§éeno bravom
sedista.
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A YNO30PEWE

Zastita u slu€aju prevrtanja ne postoji ako je
zastitni ram u donjem polozaju.

* Nemojte koristiti masinu na neravhom tru
ili na kosini sa zastithnim ramom u donjem
polozaju.

* Spustite zastitni ram samo kada je to
apsolutno neophodno.

* Nemojte nositi sigurnosni pojas kada je
zastitni ram u donjem polozaju.

* Vozite polako i pazljivo.

* Podignite zastitni ram ¢im slobodan
prostor iznad glave dozvoli to.

* Pazljivo proverite da li ima slobodnog
prostora iznad glave (tj. grana, okvira
za vrata ili elektriénih zica) pre voznje
ispod bilo kakvih predmeta i nemojte ih
dodirivati.

BaxkHo: Uvek koristite sigurnosni pojas kada je
zastitni ram u podignutom i zakljuéanom polozaju.
Nemojte koristiti sigurnosni pojas kada je zastitni
ram u spustenom polozaju.

Spustanje zastithog rama

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secenje, aktivirajte parkirnu ko¢nicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

2.

Uklonite ukosnice iz €ivija zastithog rama u
okretnim nosadima spustenog zastithog rama
(Cninka 29).

9348267

Cnuka 29

1. Civija zastitnog rama 3. Ukosnica

2. Okretni nosa¢ gorniji (donji
okvir zastitnog rama)

4. Gornji zastitni ram

3. Dok pridrzavate tezinu podignutog zastitnog
okvira, uklonite Civije iz okretnih nosac¢a (Cnuka
29).

4. PazZljivo spustite gornji zastitni ram dok se ne
nasloni na donji okvir zastitnog rama.

5. Umetnite Civije zastithog rama u donje rupe

okretnih nosaca (Crnimka 30).

9348269

Cnuka 30

1. Civija zastitnog rama (donji poloZaj)

6. Pricvrstite Civije zastithog rama na okretne
nosace pomocu ukosnica.

Podizanje zastithog rama

1.  Uklonite ukosnice koje pri¢vrséuju Civije
zastitnog rama na okretne nosace donjeg okvira
zastitnog rama.

Uklonite Civije zastithog rama na okretnim
nosacima (Cnuka 31).

9348269

Cnuka 31

1. Civija zastitnog rama

3. Podignite gornji zastitni ram dok rupe u
zastitnom ramu ne budu poravnate sa okretnim

nosacima (Cnuka 32).
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9348268

Cnuka 32

Civija zastitnog rama 3. Ukosnica

Gornja rupa okretnog
nosaca (donji okvir
zastithog rama)

4. Gornji zastitni ram

Umetnite Civije zastithog rama kroz gornje rupe
okretnih nosaca i gornji zastitni ram (Cnuka 32).

PriCvrstite Civije zastitnog rama na okretne
nosace pomocu ukosnica (Crnvka 32).

Paljenje i gasenje motora

BaxHo: Ako prvi put pokrecete motor, motor

se isklju¢io zbog nestanka goriva ili ste obavili
odrzavanje sistema za gorivo — morate da
odzracite sistem za gorivo pre pokretanja motora;
pogledajte Odzra€ivanje sistema za gorivo
(cTpaHa 43).

A YNO30PEHE

Koriséenje masine na nacin koji nije bezbedan
moze dovesti do telesne povrede.

Pre pokretanja motora pobrinite se da budu
ispunjeni slededéi uslovi:

U zoni nema posmatraca.

Pogon jedinice za sec¢enje je deaktiviran.
Parkirna ko€nica je aktivirana.

Papucice gasa su u neutralnom polozaju.

[ ]
BaxxHo: Ova masina je opremljena blokadom

pokretanja motora; pogledajte Razumevanje
kontrola za prisustvo operatera (ctpaHa 18).

Pokretanje motora

1. Sedite u sediste, sklonite stopalo sa papudica
gasa tako da se one vrate u NEUTRALNI poloZaj,

aktivirajte parkirnu ko€nicu i podesite rucicu
gasa u polozaj 70% gasa.

Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za
POKRETANJE (Crninka 33).

HanomeHa: Lampice upozorenja za pritisak
motornog ulja i napunjenost akumulatora svetle.

9348086

Cnuka 33

N

. ZAUSTAVLJANJE
POKRETANJE

3. ZAGREVANJE

4. RAD /POMOCNO
UKLJUCIVANJE

N

Ako je motor hladan, okrenite klju¢ za paljenje u
polozaj za ZAGREVANJE i zadrzite klju€ 5 sekundi.

HanomeHa: Grejac se ukljuCuje i lampica za
zagrevanje svetli.

Okrenite klju¢ u polozaj za pokretanje, verglajte
motor da ga pokrenete i otpustite kljuc.

Ba)kHo: Nemojte verglati motor duze od 15
sekundi.

Ako je motor hladan, pustite ga da radi u
praznom hodu dok se ne zagreje.

A YNO30PEHE

Upaljena lampica upozorenja moze znagciti
ozbiljan problem koji moze dovesti do telesne
povrede.

Kada motor radi normalno, sve lampice
upozorenja bi trebalo da se iskljuce. Ako
lampice upozorenja svetle, odmah iskljucite
motor i popravite masinu pre nego sto
pokrenete motor.

Isklju¢ivanje motora

1. Sklonite stopalo sa papucica gasa tako da
se one vrate u NEUTRALNI poloZaj, aktivirajte
parkirnu koCnicu i spustite jedinice za secenje.
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2. Pomerite rucicu gasa u polozaj praznog hoda i
pustite motor da radi u praznom hodu 5 minuta.
3. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za

ZAUSTAVLJANJE .

Ako se motor ne isklju€uje kada se klju¢ za
paljenje okrene u poloZaj za ZAUSTAVLJANJE,
pokrenite rucicu za gasenje motora u smeru
napred (Cnuka 34).

A YNO30OPEHE

Kontakt sa vruc¢im ili pokretnim delovima
moze dovesti do telesne povrede.

Drzite sve delove tela dalje od vrucih ili
pokretnih delova motora.

G014563

9014563

Cnuka 34

KoriS¢enje jedinica za
secenje

Podesavanje usmerivaéa za travu

Podesite zadnje usmerivace za travu $to nize
tako da se pokosSena trava ispusta na zemlju bez
ograni¢avanja izlaza pokoSene trave iz jedinice za
seCenje (Cniuka 35).

HanomeHa: Uvek pravilno postavite zadnje
usmerivace za travu.

9327581

Cnuka 35

Podesavanje korekcije visine
kosenja centralne jedinice za
secenje

Sa svim jedinicama za seCenje postavljenim na istu
VK kao Sto je prikazano indikatorskim prstenovima,
centralna jedinica za seCenje moze dati vise zavrSno
koSenje u poredenju sa levom i desnom jedinicom za
se€enje. Masina vuce centralnu jedinicu za seCenje,
ali gura levu i desnu jedinicu za seCenje; to utiCe na
ugao jedinice za seCenje u odnosu na zemlju. Na broj
varijacija VK koji proizlazi iz ovog efekta uti¢e i teren,
medutim, zadovoljavajuée rezultate mozZete postici
postavljanjem indikatorskog prstena VK centralne
jedinice za se€enje nize od postavki leve i desne
jedinice za secenje.

Kontrolisanje polozaja
pojedinacnih jedinica za
secenje

Koristite 3 prekidaCa za kontrolu podizanja za
nezavisno podizanije ili spustanje jedinica za secenje.

Spustanje jedinice za se€enje

1. Pritisnite prekidac za pogon jedinice za seCenje
u polozaj OKRETANJA UNAPRED.

Pritisnite prekida¢ za kontrolu podizanja unapred
i otpustite ga.

HanomeHa: Jedinica za se€enje se aktivira
kada je oko 150 mm iznad nivoa zemlje.
Jedinica za secenje je u ,plutaju¢e” reZimu rada
i prati konture tla.

HanomeHa: Prekidac za kontrolu podizanja se
automatski vraca u (NEUTRALNI) polozaj kada ga
otpustite.
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9348146

Cnuka 36

1. Prekida¢ za podizanje
leve (prednje) jedinice za
seCenje

Prekida¢ za podizanje
zadnje jedinice za seCenje

3. Prekida¢ za podizanje
desne (prednje) jedinice
za secenje

Podizanje jedinice za se¢enje
1. Pritisnite i drZite prekida¢ za kontrolu podizanja.

2. Otpustite prekidaCe za kontrolu podizanja kada

su jedinice za selenje na potrebnoj visini.

HanomeHa: Prekidaci za kontrolu podizanja se
automatski vracaju u (NEUTRALNI) polozZaj kada ih
otpustite, a poluge jedinice za secenje se hidraulicki
blokiraju u polozaj.

Podizanje jedinica za
secenje
Automatski ograniéeno podizanje

Kada je prekida€ za pogon jedinice za seCenje u
UKLJUCENOM poloZaju i jedinice za seCenje spustene,
privremeno pomerite 3 prekidaca za kontrolu
podizanja (Cnuka 37) unazad.

HanomeHa: Jedinice za secenje se odmah
zaustavljaju i podizu oko 150 mm iznad nivoa zemlje.

9348318

Cnuka 37

1. Prekidaci za kontrolu podizanja

Automatski ograni¢eno
podizanje pri kretanju
unazad

Sa aktiviranim automatskim ograni¢enim podizanjem
pri kretanju unazad, voznja masine unazad dovodi
do toga da se jedinice za seCenje automatski podiZu
u polozaj ograniCenog podizanja.

BaxHo: Jedinice za se¢enje nastavljaju da rade
tokom voznje unazad sa uklju¢enim automatskim
ograni¢enim podizanjem pri kretanju unazad.

KoriSséenje masine sa ukljuéenim
automatskim ograni€enim
podizanjem pri kretanju unazad

1. Pritisnite prekida€ za automatski ograni¢eno
podizanje pri kretanju unazad u UKLJUCEN
polozaj (Cnuka 38).

=

—

@

(Y 1Oy

Cnuka 38

9348147

1. Prekida¢ za automatski ograni¢eno podizanje pri kretanju
unazad

Dok su jedinice za se€enje spustene i rade,
vozite masinu u obrnutom smeru.

HanomeHa: Jedinice za secenje se automatski
podizu oko 150 mm iznad nivoa zemlje.

Vozite masinu u smeru napred.

HanomeHa: Jedinice za se€enje se spustaju i
vracaju u plutajuci polozaj.

Da biste iskljucili automatski ograni¢eno
podizanje pri kretanju unazad, pritisnite prekidac
za ograni¢eno podizanje pri kretanju unazad u
ISKLJUCEN polozaj (Cnuka 38).
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Pogon jedinice za secenje

Pogon jedinice za se€enje se ukljuCuje samo

kada sedite u sediStu za operatera; pogledajte
Razumevanje kontrola za prisustvo operatera (cTpaHa
18).

A2
=
2

Cnuka 39
3. Unazad

3

9348287

1. Unapred
2. Isklju€eno

Aktiviranje pogona jedinice za
secenje za okretanje unapred

Pritisnite gornji deo prekidaca za pogon jedinice za
seCenje u polozaj okretanja unapred (Cnvka 39).

Aktiviranje pogona jedinice za
secenje za okretanje unazad

Pritisnite donji deo prekidaga za pogon jedinice za
seCenje u polozaj okretanja unazad (Cnuka 39).

Deaktiviranje pogona svih jedinica
za secenje

Pritisnite prekida¢ za pogon jedinice za se€enje u
srednji polozaj (Crnivka 39).

Spustanje jedinica za se€enje

Pritisnite prekida€ za pogon jedinice za se€enje u
polozaj okretanja unapred. Pritisnite prekidac(e)

za kontrolu podizanja u DONJI polozZaj. Jedinice za
secenje rade kada su oko 150 mm iznad nivoa zemlje.

Podesavanje prenosa
tezine/pomoci pri
proklizavanju

Promenljivi hidrauli¢ki sistem prenosa tezZine
obezbeduje bolje prianjanje pneumatika sa travnatom
povrsinom — pomo¢ pri proklizavanju.

Hidrauli¢ki pritisak iz sistema za podizanje jedinice
za secCenje obezbeduje silu podizanja koja smanjuje
teZinu jedinica za seCenje na tlo i prenosi tezinu
nadole na pneumatike. Ova radnja je poznata kao
prenos tezine.

HanomeHa: Podesite iznos prenosa tezine tako da
odgovara radnim uslovima.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu, spustite jedinice za secenje
do zemlje i saCekajte da se svi pokretni delovi
zaustave.

9348285

9348284

Cnuka 40

1. Ruéni toCki¢ za prenos
tezine

2. Blokirajuéi tocki¢

2. Na levoj strani masini ispod kasete, olabavite
blokirajuci toCki¢ razvodnika za prenos tezine za
2 kruga u smeru suprotnom od kretanja kazaljke
na satu dok drzite ru¢ni tocki¢ mirno (Cnvka 40).

3. Okrenite tocki¢ za prenos tezine (Cnuka 40) na

sledeéi nadin:
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* u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na
satu za smanjenje prenosa tezine

* U smeru kretanja kazaljke na satu za
povecanje prenosa tezine

HanomeHa: Preporuéena postavka za prenos
tezine/pomoc pri proklizavanju je da povecate
prenos tezine dok ne po¢ne podizanje jedinica
za secenje, a zatim okrenite toCki¢ za V2 kruga u
smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu.

4. Zategnite blokirajuci tocki¢ (Cnuka 40).

Ciséenj

secenj

A YNO30PEHE

Nikada ne pokusavajte da rukom okrecete
jedinice za sec¢enje. Preostali pritisak u
hidraulic(kom sistemu moze dovesti do
iznenadnog okretanja jedinice(a) za sec¢enje
kada otpustite blokadu, Sto moze dovesti do
teSke povrede.

e jedinica za

¢ Uvek nosite zastitne rukavice i koristite
odgovarajuce jako drveno orude.

* Osigurajte da drveno orude stane izmedu
seciva i kroz cilindar i da je dovoljno
dugacko da pruzi tacku uticaja za
otpustanje blokade.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Pomerite papucicu gasa u NEUTRALNI poloZaj,
aktivirajte parkirnu kocnicu i iskljucite jedinice
za secCenje.

Spustite jedinice za se€enje na zemlju ili ih
sigurno zaklju€ajte u poloZaje za transport.

Isklju€ite motor, uklonite klju¢ i sacekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

Otpustite sve uredaje uskladiStene energije.
Proverite da li su svi pokretni delovi nepokretni.

Odgovarajuéim jakim drvenim orudem uklonite
blokadu. Uverite se da je drveno orude pravilno
poduprto u jedinici za se€enje i izbegavaijte

da koristite prekomernu silu da biste spredili
ostecenje.

Uklonite drveno orude iz jedinice za seCenje pre
nego Sto pokrenete motor.

Popravite ili podesite jedinicu za se€enje, po
potrebi.

OnepaTnBHe HanoMeHe

Upoznavanje masine

Pre nego $to budete kosili travu, veZbajte da rukujete
masinom na otvorenom prostoru. Pokrenite i iskljuCite
motor. Pokrenite masinu unapred i unazad. Spustajte
i podizite jedinicu za se€enje i aktivirajte i deaktivirajte
ih. Kada smatrate da ste se upoznali sa masinom,
vezbajte da rukujete njome uz i niz nagibe.

Razumevanje sistema upozorenja

Ako u toku rada zasija lampica upozorenja, odmah
zaustavite masinu i reSite problem pre nastavka sa
radom. Ako koristite neispravnu masinu moze doc¢i do
ozbiljne Stete.

KosSenjeTrava

Da biste odrzali visok kvalitet koSenja, drzite brzinu
rotacije jedinica za secenje $to je mogucée vecom. To
zahteva veliku brzinu motora.

Performanse koSenja su najbolje kada se kosi
nasuprot polozaja trave. Da biste iskoristili ovaj
efekat, menjajte smer koSenja izmedu rezova.

Vodite racuna da ne ostavite nepokoSene trake trave
na preklapanju, na mestima izmedu susednih jedinica
za seCenje, izbegavanjem uskih okreta.

Maksimalno povecanje kvaliteta
koSenja

Kvalitet koSenja se pogorsava kada je brzina unapred
prevelika. Uvek uravnotezite kvalitet koSenja sa

potrebnom brzinom koSenja i u skladu s tim podesite
brzinu unapred.

Maksimalno poveéanje efikasnosti
motora

Ne dozvolite da motor radi. Ako primetite da motor
pocinje da radi, smanijite brzinu unapred ili povecajte
visinu koSenja. Pobrinite se da seciva jedinice za
secenje budu ostra.

Voznja masine u transportnom
rezimu

BaxxHo: Vodite ra¢una kada vozite masinu preko
prepreka kao sto su iviénjaci.

Uvek se kreéite malom brzinom preko prepreka
da biste sprecili oste¢enje pneumatika, tockova

i upravljackog sistema. Proverite da li su
pneumatici naduvani na preporuéene pritiske.
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Uvek deaktivirajte pogon jedinice za se€enje kada
vozite masinu preko povrSina bez trave. Trava
podmazuje ostrice tokom koSenja. Prevelika toplota
se akumulira ako jedinice za seCenje rade kada se
ne kosi, $to ¢e ubrzati habanje. Zbog toga smanijite
brzinu koSenja kada kosite slabo zatravljene povrsine
ili kada je trava suva. Budite pazljivi kada vozite
izmedu predmeta da ne biste slu¢ajno ostetili masinu
ili jedinice za seCenje.

Koriséenje strugaca zadnjih
valjaka

Za optimalno izbacivanje trave, uklonite strugace
zadnjih valjaka gde to uslovi dozvole.

Ako blato i trava po¢nu da se nakupljaju na valjcima,
postavite strugace. Prilikom postavljanja zica
strugaca, pravilno ih zategnite.

HakoH paoda

Opsta bezbednost

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
* Deaktivirajte i spustite jedinice za seéenje.
* Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.
* Iskljucite motor i uklonite kljuc.
* Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

* Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

» QOdistite travu i otpatke sa jedinica za secenje,
pogona, izduvnih lonaca, rashladnih reSetki i
pregratka motora kako biste pomogli u spreavanju
pozara. Ocistite prosuto ulje ili gorivo.

* Deaktivirajte pogon na priklju¢ku kad god Slepate
ili ne koristite masinu.
* Odrzavajte i Cistite pojas(eve) prema potrebi.

* Masinu ili kanister sa gorivom nemojte skladistiti
na mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica
ili pomocni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Identifikovanje mesta za
privezivanje

[l

9280193

Cnuka 41

1. Prednje mesto za
privezivanje

2. Zadnje mesto za
privezivanje

Tegljenje masine
» Koristite rampe pune Sirine za utovar mas$ine na
kamion ili prikolicu.

» Zavezite i osigurajte masinu.

Vucenje masine
Uverite se da vuéno vozilo moze da kontroliSe

zajednicku tezinu oba vozila; pogledajte
Cneundumkauymje (ctpaHa 16).

Podizanje jedinica za se¢enje
Kad god je to moguce, podignite i zabravite jedinice

za secenje pre vuce masine.

Otpustanje ko€nica motora-tocka

1. Aktivirajte parkirnu koCnicu i blokirajte to¢kove
vuénog vozila.
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1.

Blokirajte prednje toCkove masine.

Podignite platformu napred; pogledajte
Podizanje platforme (ctpana 34).

Uklonite 2 zavrtnja (12 x 40 mm) i 2 podloske
(12 mm) smeStenih u nosac€ima platforme
(Cninka 42).

9292366

Cnuka 42

Zavrtanj (12 x 40 mm) i
podloske (12 mm)

2. Nosac¢ platforme

5.

Povezite krutu Sipku za vucu izmedu prednjeg
prstena za vu¢u masine i vuénog vozila (Cnvka

9328268

Cnuka 43

6.

Na desnoj strani, uklonite Sestostrani ¢ep na
sklopu ko&nice motora prednjeg tocka (Cnvka
44).

9292377

Cnuka 44

1. Sestostrani &ep

7. Postavite zavrtanj (12 x 40 mm) i podlosku

(12 mm) u rupu na sredini krajnje plo¢e motora

(Cniuka 45).
H = 0 I_[|.| -

1
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7
9014451
Cnuka 45 o

1. Motor prednjih to¢kova 3. Podloska (12 mm)

2. Sestostrani ¢ep 4. Zavrtanj (12 x 40 mm)

8. ZateZite zavrtanj u otvoru sa navojem na
klipu ko€nice dok se ko&nica ne otpusti
(Cniuka 45).

9. Ponovite korake od 6 do 8 za koCnicu na levoj
strani masine.

Premosc¢avanje pumpe prenosnog
sistema

1. Stavite van pogona hidrauli¢ki radni kocioni
sistem okretanjem bajpas ventila (koji se nalazi
ispod pumpe prenosnog sistema) u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke (Crnvka 46),
maksimalno 3 okreta.

Kosilica je sada u stanju slobodnog hoda i moze
se vuci na kratku udaljenost pri maloj brzini.
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Ba)xHo: MasSinom morate ru¢no upravljati
dok se vuce. Kada je motor iskljucen,
nema hidraulicke pomo¢i pri upravljanju —
upravljanje masinom je tesko.

G014450

9014450

Cnuka 47

1. Bajpas ventili prenosnog sistema

G014450

Cnuka 46 e P . v =
Vracanje ko€nica

1. Uklonite zavrtanj (12 x 40 mm) i podlosku

(12 mm) iz rupe na sredini krajnje plo¢e motora
2. Spustite i zabravite platformu; pogledajte (Cnika 48).

Spustanje platforme (ctpaHa 34).

1. Bajpas ventili prenosnog sistema

1
3. Uklonite podupirace toCkova. | /
- . - ‘ AR(—\_F r—u.-'l_ﬂ_l
Vucenje masine i S
BaxxHo: Nemojte da vucete masinu ve¢om I i T 2 3 4
brzinom od 3 km/h do 5 km/h i ne duze od 3 a2~ L
minuta; u suprotnom, moze doc¢i do unutrasnjeg M /
osteéenja prenosnog sistema. —/ ]
|—
* Za vucCu masine Koristite predniji prsten za vucu.
= _|[F)
* Vucite masine na kratku udaljenost, malom v
brzinom, ne duZe od 3 minuta. T
9014451
Vracanje pumpe prenosnog e
sistema Cnmka 48
Blokirajte prednje toCkove. 1. Motor prednjih tockova 3. Podlogka (12 mm)
2. Podignite platformu napred; pogledaijte 2. Sestostrani cep 4. Zavrtanj (12 x 40 mm)
Podizanje platforme (ctpaHna 34).
3. Zatvorite bajpas ventil na pumpi prenosnog 2. Postavite Sestostrani Cep u krajnju plocu motora
sistema (Cnuka 47) okrecuci ga u smeru (Cnuka 49).

kretanja kazaljke na satu.
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9292377

Cnuka 49

Sestostrani Sep

Ponovite korake od 1 do 2 za ko¢nicu na drugoj
strani masine.

Uklonite podupirace toCkova.
Otkacite Sipku za vucu.

HanomeHa: Menjac i kocnice su spremni za
rad.

Sacuvajte 2 zavrtnja (12 x 40 mm) i 2 podlosSke
(12 mm) smestenih u nosac¢ima platforme
(Cninka 49).

9292366

Cnuka 50

Zavrtanj (12 x 40 mm) i
podloske (12 mm)

2. Nosac¢ platforme

Spustite platformu; pogledajte Spustanje
platforme (cTpaHa 34).

Otkadite vuéno vozilo.

Proverite rad ko&nice masine.

30

A YNO30PEWE

Ako masinu koristite bez pravilnog
rada koc¢ionog sistema moze se desiti
da izgubite kontrolu nad masinom, sto
moze dovesti do teSke povrede vas i
posmatraca.

Pre koriS¢enja masine, proverite da li
kocioni sistem funkcionise ispravno.
Obavite pocetne provere voznjom masine
malom brzinom. Nemojte koristiti masinu
sa ostecenim ili iskljucenim ko€ionim
sistemom.



OapxaBame

Preuzmite besplatni primerak elektri¢ne ili hidraulicne Seme tako Sto ¢ete posetiti www.toro.com/en-gb i potraziti
vasu masinu na vezi Manuals (prirucnici) na po¢etnoj strani.

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobi¢ajenog poloZaja operatera.

Bezbednost pri odrzavanju

* Pre nego sto napustite polozaj operatera, uradite

Ako je moguce, nemojte vrsiti odrzavanje dok
motor radi. Drzite se dalje od pokretnih delova.

sledece: * Poduprite masinu podupiraCima kad god radite
. " . . ispod nje.
— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini. o ) . _ _
. o . . * PaZljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
— Deaktivirajte i spustite jedinice za secenje. uskladi&tenom energijom.
— Aktivirajte parkirnu kocnicu. * Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
— Iskljugite motor i uklonite kljug. vodite raCuna da zavrtnji budu dobro pritegnuti.

» Zamenite sve pohabane ili osteéene nalepnice.

* Da biste obezbedili bezbedan, optimalan ucinak
masine, koristite samo originalne zamenske
delove kompanije Toro. Zamenski delovi drugih

* Pre odrzavanja sacekajte da se komponente proizvoda¢a mogu biti opasni i njihovo koriscenje
masine ohlade. moze da ponisti garanciju za proizvod.

— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

— Pre podeSavanja, servisiranja, €is¢enja ili
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

NMpenopy4yeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

WHTepBan cepBUCHOr
MocTynak ogpxaBawa

oapxaBakba
HakoH npBor cata » Zategnite navrtke tocka.
HakoH npeux 10 catu » Zategnite navrtke toc¢ka.

Zamenite motorno ulje i filter.

Proverite brzinu motora (u praznom hodu i pod punim gasom).
Proverite stanje i zategnutost kaiSa alternatora.

Zamenite filter za te€nost prenosnog sistema.

HakoH npBux 50 catu

Proverite nivo goriva.

Proverite kontrole za prisustvo operatera.

Proverite pritisak u pneumaticima.

Podmazite mazalice. Podmazite lezajeve, Caure i tacke obrtanja odmah nakon

svakog pranja, bez obzira na interval servisa.

Proverite indikator blokade filtera za vazduh.

Proverite nivo ulja u motoru.

Proverite nivo rashladnog sredstva.

Skinite otpatke sa reSetke, hladnjaka ulja i hladnjaka (CeS¢e kada radite u prljavim

uslovima).

* Proverite vodove i creva za hidrauli¢nu te¢nost.

» Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti.

* Proverite da li su pojasevi pohabani, ise€eni ili imaju neko drugo osteéenje.
Zamenite pojaseve ako bilo koja komponenta nije ispravna.

* Proverite pri€vrs¢ivate masine.

Mpe cBake ynotpebe unu
CBaKOOHEBHO

+ Podmazite mazalice. PodmaZite leZajeve, Caure i tatke obrtanja odmah nakon
svakog pranja, bez obzira na interval servisa.

+ Servisirajte akumulator.

» Zategnite navrtke tocka.

Cakux 50 catu

* Proverite sistem upozorenja za pregrevanje motora.
Ceakux 100 catn » Proverite creva sistema za hladenje.
» Proverite stanje i zategnutost kaiSa alternatora.
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WUHTepBan cepBUCHOr
oApKaBama

MocTynak oapxaBawa

Cakunx 150 catu

Zamenite motorno ulje i filter.

Cakunx 250 catu

Proverite upravljacki kabl prenosnog sistema.
Proverite creva sistema za hladenje.

Cakunx 400 catu

Proverite brzinu motora (u praznom hodu i pod punim gasom).

Zamenite filter za gorivo.

Proverite da li su cevovodi i spojevi za gorivo dotrajali, oSteéeni ili su im spojevi
labavi.

Caakux 500 catm

Zamenite primarni filter za vazduh.

Proverite elektricni sistem.

Proverite reglaZzu zadnjeg trapa.

Ako ne Koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te¢nost ili ako ste ikada napunili rezervoar
alternativnom te€no$¢u, zamenite hidrauli¢ni filter povratnog voda.

Zamenite filter za te€nost prenosnog sistema.

Ako ne koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te€nost ili ste ikada napunili rezervoar
alternativnom te€no$¢u, zamenite hidrauli¢nu tenost.

Caakux 1.000 catum

Ako koristite preporu¢enu hidrauliénu te€nost, zamenite hidrauli¢ni filter povratnog
voda.
Ako Kkoristite preporu€enu hidrauliénu te€nost, zamenite hidrauli¢nu te¢nost.

Csakux 1.500 catun

Ispustite i zamenite rashladnu te¢nost.

Caake 2 rogmHe

Zamenite priguSiva¢ prenosnog sistema.
Zamenite sva pokretna creva.
Zamenite kabl prenosnog sistema.
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Kontrolna lista za svakodnevno odrzavanje

Umnozite ovu stranicu radi redovne upotrebe.

Stavka odrzavanja koju treba proveriti

Za nedelju:

Pon.

Ut.

Sre.

Pet.

Sub.

Ned.

Proverite rad bezbednosne blokade.

Proverite rad koc¢nice.

Proverite nivoe motornog ulja i goriva.

Proverite indikator ograni€enog protoka filtera za
vazduh.

Proverite da li na hladnjaku i reSetki ima otpadaka.

Proverite da li motor proizvodi neobi¢ne zvuke.!

Proverite da li se Cuju neobi¢ni zvuci tokom rada.

Proverite nivo te€nosti u hidrauliénom sistemu.

Proverite da li na hidrauli¢nim cevima ima oStecenja.

Proverite da li ima curenja te¢nosti.

Proverite pritisak u pneumaticima.

Proverite rad instrumenata.

Proverite pode8avanje cilindra u odnosu na donji
noz.

Proverite podeSavanje za visinu koSenja.

Proverite podmazivanje svih mazalica.2

Popravite oste¢enu farbu.

2. Odmah nakon svakog ispiranja, bez obzira na navedeni interval.

1. Proverite greja€ i mlaznice brizgaljke ako je primeceno teSko pokretanje, previse dima ili neravhomeran rad.

Napomene o stavkama na koje treba obratiti paznju

Inspekciju izvrSio:

Pred- | Datum
met

Informacije

1

2
3
4
5

BaxxHo: Za dodatne postupke za odrzavanje vaseg motora pogledajte njegov prirucnik za operatera.
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lMocmynuyu
npedoodp kasar-a

Priprema masine za
odrzavanje

I o

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

Spustite jedinice za secenje.
Isklju€ite motor i uklonite kljuc.
Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

Sacekajte da se masina ohladi pre njenog
podeSavanja, servisiranja ili ¢iS¢enja.

Podizanje platforme

1.

1.

Pomerite rucicu brave platforme (Cnuka 51)
ka prednjem delu masine dok kuke brave ne
oslobode Sipku za blokiranje.

Cnuka 51

Rucica brave platforme

9290373

2.

Podignite platformu (Cnuka 52).

HanomeHa: Cilindar za gasno podizanje
pomaze pri podizanju platforme.

9290372

Cnuka 52

Spustanje platforme

A YNO30OPEHE

Ako masinu koristite sa otkacenom
platformom moze se desiti da izgubite
kontrolu nad masinom, Sto moze dovesti do
teske povrede vas i posmatraca.

Nikada ne rukujte masinom bez prethodne
provere da li je mehanizam zabravljivanja
platforme operatera potpuno ukljuéen i u
dobrom radnom stanju.

1.

Pazljivo spustite platformu (Crnuka 53).

HanomeHa: Cilindar za gasno podizanje
pomaze pri podupiranju platforme.

9290371

Cnuka 53

34

Kako se platforma priblizava potpuno
spustenom polozaju, pomerite rucicu brave
platforme (Cnnka 54) ka prednjem delu masine.

HanomeHa: To obezbeduje da kuke brave
oslobode Sipku za blokiranje.



9290369

Cnuka 54

1. Rucica brave platforme 2. Sipka za blokiranje

3. Potpuno spustite platformu i pomerite rucicu
brave platforme ka zadnjem delu masine sve
dok kuke brave potpuno ne zahvate Sipku za
blokiranje (Cnuka 55). Cruka 56

9348234

1. Podloska 3. Kaseta
2. Rucica

2. Uklonite 3 zavrtnja i 3 podloske koji pri¢vrséuju
kasetu na masinu i uklonite kasetu (Cnuka 56).

Postavljanje kasete

1. Poravnajte rupe na dnu kasete sa rupama u
4290370 nosacima Sasije.

Cnuka 55 2. Postavite kasetu na masinu pomocu 3 zavrtnja i
3 podloske (Cnuka 57)

1. Rucica brave platforme

Uklanjanje kasete

1. Na levoj strani platforme operatera otvorite vrata
kasete (Cnuka 56).
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9348233

Cnuka 57

1. Podloska 3. Kaseta
2. Rucica

3. Zatvorite vrata kasete.

Lociranje tacaka za
podizanje

HanomeHa: Koristite podupirace kada podignete
masinu.

A YNO3OPEE

Mehanicke ili hidrauliéne dizalice mogu da
popuste pod tezinom masine i izazovu tesku
povredu.

Koristite podupirace za podupiranje masine.

* Prednji deo — ispod prednjeg nosac¢a poluge

* Zadnji deo — cev osovine na zadnjoj osovini

3 G0144447
9014447

Cnuka 58
Prednja leva tacka za 3. Zadnja tacka za podizanje
podizanje

Prednja desna tacka za
podizanje

Podizanje kosilice sa zemlje

A YTNO3O0PEE

Ako prodete ispod masine dok motor radi,
mozete se ozbiljno povrediti ili poginuti.

Nikada se ne zavlacite ispod masine dok
motor radi.

Nikada ne pokrecite motor dok je neko
ispod masine.

BaxxHo: Pre podizanja kosilice proverite da li
je oprema za podizanje u dobrom stanju i da li
sigurno moze da izdrzi tezinu masine.

Minimalni kapacitet podizanja: 2.000 kg

LN -
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Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu koc€nicu.
IskljuCite motor i uklonite klju¢ za paljenje.

Proverite da li je tlo ispod uredaja za podizanje
ravno i ¢vrsto.

Poravnajte i osigurajte da oprema za podizanje
bude pri¢vr§éena na jednu od taCaka za
podizanje na masini; pogledajte Lociranje tacaka
za podizanje (cTpaHa 36).



Ako podizete prednji deo masine, blokirajte
zadnje toCkove da biste sprecili da se masina
otkotrlja.

HanomeHa: Parkirna ko¢nica deluje samo na
prednje toCkove.

Poduprite masinu podupiraCima.
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Mooma3ueame

Podmazivanje lezajeva, ¢aura i tacaka obrtanja

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpedbe nnmn ceakogHeBHo—Podmazite mazalice. Podmazite lezajeve,
Caure i taCke obrtanja odmah nakon svakog pranja, bez obzira na interval servisa.

Caakunx 50 catn—Podmazite mazalice. Podmazite lezajeve, Caure i tatke obrtanja odmah nakon svakog
pranja, bez obzira na interval servisa.

BaxHo: Podmatzite lezajeve, ¢aure i tacke obrtanja odmah nakon svakog pranja, bez obzira na navedeni
interval servisa.

Specifikacija maziva: litjumova mast br. 2.
1. Pripremite masSinu za odrzavanje; pogledajte Priprema maS$ine za odrzavanje (ctpaHa 34).

2. Koristite 1 pumpanje maziva na podeSavacima visine koSenja i 3 pumpanja maziva na svim ostalim
mazalicama.

* Pogledajte Cnnka 59 za lokacije mazalica.

* Zamenite oSte¢ene mazalice.

®

O—
@ -
O

o
o

¢ O
5 6

Cnuka 59

9034909

1. ‘ Podmazujte na svakih 50 sati 2. O Podmazujte svaki dan
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OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Iskljucite motor pre provere ulja ili dodavanja ulja
u kuciste motora.

* Nemojte menjati brzinu regulatora ili drzati
preveliku brzinu motora.

Provera sistema
upozorenja za pregrevanje
motora

UHTepBan cepBuca: Csakux 100 catu

9348369

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).

Otkacite i otvorite poklopac motora.
Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za

POKRETANJE.
HanomeHa: Nemojte pokretati motor. 5014437
4. Na levoj strani motora, odvojite crveni/plavi 4014437
terminal kabla od prekida¢a za temperaturu Cnwuka 60
motora (CJ’WIKa 60)' 1. Prekida¢ za temperaturu

5. Dodirnite metalni terminal ovog kabla na
odgovarajuc¢u tacku uzemljenja, vodeci raCuna
da metalne povrSine imaju dobar kontakt.

HanomeHa: Cuje se sirena i lampica
upozorenja za temperaturu rashladne te€¢nosti
za motor svetli za potvrdu rada.

BaxxHo: Ako sistem ne radi, popravite ga pre
nego Sto pocénete rad sa kosilicom.

6. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za
ZAUSTAVLJANJE i izvadite kljué.

7. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Provera indikatora blokade
filtera za vazduh

MuTtepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOQHEBHO

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrZavanje (cTpaHa 34).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

3. Proverite indikator blokade filtera za vazduh
(Cnuka 61).
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BaxxHo: Ako je indikator crven, pregledajte
primarni filtar za vazduh i zamenite ga ako
je prljav ili oste¢en; pogledajte Zamena
primarnog filtera za vazduh (cTpana 40).

9348379

Cnuka 61

1. Indikator blokade filtera

4. Ako indikator blokade filtera nije crven, zatvorite
poklopac motora.

5. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Zamena primarnog filtera
za vazduh

UHTepBan cepBuca: Csakmx 500 catu

Proverite da li telo Cistaca vazduha ima oSteéenja koja
bi mogla da dovedu do curenja vazduha. Zamenite
telo Cistata vazduha ako ima oStec¢enja. Proverite ceo
ulazni sistem da li ima curenja, osteéenja ili labavih
obujmica za crevo.

HanomeHa: Servisirajte primarni filter za vazduh
kada je indikator blokade filtera (Crinka 61) crven.
Cesto menjanije filtera za vazduh pove¢ava mogucnost
da prljavstina ude u motor kada se filter skine.

BaxxHo: Pobrinite se da poklopac ulegne pravilno
i da zaptiva sa telom c¢ista¢a vazduha.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

3. Pre nego &to uklonite poklopac filtera za vazduh,
koristite vazduh pod niskim pritiskom (2,76 bara,
Cist i suv) da biste uklonili velike nakupine
ostataka koji su zbijeni na spoljasnjoj strani
kanistera filtera.

HanomeHa: Ovim postupkom cisc¢enja
spreCavate da ostaci dopru do usisnog voda
kada skinete filter.

BaxHo: Izbegavajte da koristite vazduh
pod visokim pritiskom, koji moze navuci
prljavstinu kroz filter u usisni vod.

9348394

Cnuka 62

—_

Poklopac filtera za vazduh 3. Kanister

N

Primarni filter za vazduh 4. Otvor za izbacivanje

prljavstine

Skinite poklopac sa tela €ista¢a vazduha.
5. Skinite primarni filter za vazduh (Cnuka 62).

BaxxHo: Nemoijte cistiti niti ponovo koristiti
koris¢eni element zbog moguceg ostecenja
elementa filtera.

6. Pregledajte da li novi filter ima oStec¢enje od
transporta, proverite kraj zaptivke filtera i telo.

BaxxHo: Nemojte koristiti osteceni filter.

7. Umetnite novi filter pritiskanjem spoljasnje ivice
filtera da bi ulegao u kanister.

BaxxHo: Nemoijte pritiskati fleksibilni centar
filtera.

8. Ocistite otvor za izbacivanje prljavstine koji se
nalazi u poklopcu filtera za vazduh. Uklonite
gumeni izlazni ventil sa poklopca, o istite
Supljinu u ventilu i stavite izlazni ventil na
poklopac filtera za vazduh.

9. Poravnajte otvor za izbacivanje prljavstine u
poklopcu filtera za vazduh pod uglom izmedu 3
sata i 5 sati gledano sa kraja, stavite poklopac
na kanister i pri¢vrstite poklopac.

10. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Zamena zastitnog filtera

Filter za vazduh ima sekundarni, zastitni filter unutar
primarnog filtera za vazduh koji spre¢ava da izbacena
prasina i drugi predmeti udu u motor dok menjate
glavni element.

Zamenite zastitni filter; nikada ga ne Cistite.




BaxxHo: Nikada ne pokusavajte da ocistite zastitni
filter. Ako je zastitni filter prljav, onda je primarni
filter oStecen. Zamenite oba filtera.

9348395

Cnuka 63

1. Poklopac filtera za vazduh 3. Kanister

2. Primarni filter za vazduh 4. Zastitni filter

Servisiranje motornog ulja

Specifikacija ulja

Koristite visokokvalitetho motorno ulje koje ispunjava
sledece specifikacije:

» Zahtevani nivo API klasifikacije: CH—4 ili viSi
* Prviizbor ulja: SAE 15W-40 (iznad 0°F)

* Alternativno ulje: SAE 10W-30 ili 5W-30 (sve
temperature)

Motorno ulje Toro Premium Engine Oil gradacije
viskoznosti 15W-40 ili 10W-30 je dostupno kod
ovlas¢enog distributera kompanije Toro. Pogledajte
katalog delova za brojeve delova.

Provera nivoa motornog ulja

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu
CBaKogHEBHO

BaxHo: Proveravajte nivo ulja svaki dan. Ako je
nivo ulja iznad oznake za puno na mernoj Sipci,
motorno ulje moze biti razblazeno gorivom.

Ako je nivo ulja iznad oznake puno, promenite
ulje u motoru.

Najbolje vreme za proveru ulja je kada je motor
hladan, pre nego $to je pokrenut tog dana. Ako je vec¢
bio pokrenut, pustite da se ulje ocedi nazad u taloZnik
ulja najmanje 10 minuta pre nego $to proverite nivo.
Ako je nivo ulja kod oznake Add (Dosuti) na mernoj
Sipci ili ispod nje, dospite ulje tako da nivo ulja dode do
oznake Full (Puno). Nemojte prepuniti motor uljem.

Ba)kHo: Neka nivo motornog ulja bude izmedu
gornje i donje granice na meracu; motor bi mogao

da se pokvari ako ga pokrecéete sa previse ili
premalo ulja.

1. Pripremite ma$inu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrZzavanje (cTpaHa 34).

2.
3.

Otkacite i otvorite poklopac motora.

Izvadite mernu Sipku, obriSite je da bude Cista,
stavite mernu Sipku u cev i ponovo je izvadite.
Nivo ulja je zadovoljavajuéi kada je izmedu

oznaka FULL (Puno) i ADD (Dosuti) (Crninka 64).

9348420

Cnuka 64

1. Cev za mernu Sipku 2. Sipka za merenje ulja

Ako je nivo ulja nizak, uklonite poklopac otvora
za sipanje i dodajte ulje dok ne bude izmedu
oznaka FULL (Puno) i ADD (Dosuti) (Cnuka 64).

BaxxHo: Nemojte prepuniti motor uljem.

© g348421

Cnuka 65

1. Poklopac otvora za sipanje 2. Poklopac ventila

5. Vratite poklopac otvora za sipanje ulja i mernu
Sipku.
6. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Kapacitet ulja u kuc¢istu motora

5,1 | sa filterom
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Zamena motornog ulja i filtera 8. Dodajte ulje u kuéiste motora; pogledaijte
Specifikacija ulja (ctpana 41) i Provera nivoa

UnTepBan cepsuca: HakoH npsux 50 o motornog ulja (ctpana 41).
catn—Zamenite motorno ulje i T _
filter. 9. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Caakunx 150 catn—Zamenite motorno ulje i filter.

1. Pripremite mas$inu za odrzavanje; pogledajte PI"OéirenO od riavanje

Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).
2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

3. Skinite ¢ep za praznjenje i neka ulje istekne u
posudu za praznjenje (Cnvka 66).

motora

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50
catu—~Proverite brzinu motora
(u praznom hodu i pod punim
gasom).

Csakunx 400 catn—Proverite brzinu motora (u
praznom hodu i pod punim gasom).

9348419

Cnuka 66
1. Posuda za praznjenje ulia 3. Cep za praZnjenje
(motor) (motorno ulje)
2. Zaptivac

4. Kada svo ulje iscuri, umetnite Cep za praznjenje.
5. Skinite filter za ulje (Cnuka 67).

9348422

Cnuka 67

1. Filter za ulje (motor) 2. Adapter (filter za ulje)

6. Premazite zaptivku filtera za ulje tankim slojem
Cistog ulja.

7. Nauvrnite filter za ulje na adapter filtera za ulje
dok ne dodirne povrsinu za montazu, zatim
pritegnite filter za jo$ jedan krug.

Ba)kHo: Nemojte previse zategnuti filter.
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OdpxaeaH-e cucmema 3a
2o0pueo

A ONACHOCT

Pod odredenim uslovima, dizel gorivo i
isparenja dizel goriva su veoma zapaljiva i
eksplozivna. Pozar ili eksplozija goriva moze
da izazove opekotine kod vas i drugih osoba i
mogu da izazovu materijalnu Stetu.

* Koristite levak i napunite rezervoar za
gorivo napolju, na otvorenom prostoru,
kada je motor isklju¢en i hladan. ObriSite
gorivo koje se prospe.

* Nemojte da punite rezervoar za gorivo
do vrha. Dodajte gorivo u rezervoar dok
nivo ne bude 25 mm ispod otvora za
punjenje. Taj prazan prostor u rezervoaru
omogucava Sirenje goriva.

* Nemojte nikad da pusite dok rukujete
gorivom, ili na mestima gde isparenja
moze da zapali varnica i drzite se podalje
od otvorenog plamena.

* Gorivo €uvajte u cistim, bezbednosno
odobrenim rezervoarima sa zatvorenim
poklopcem.

Odzracivanje sistema za
gorivo

Morate da odzracite sistem za gorivo pre pokretanja
motora ako dode do bilo koje od slededih situacija:

* Prvo pokretanje nove masine.

* Motor je prestao sa radom usled nedostatka
goriva.

* Obavljeni su radovi odrzavanja na komponentama
sistema za gorivo; tj. zamenjen je filter, servisiran
je separator, itd.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini i proverite
da li je rezervoar za gorivo najmanje do pola

pun.
2. Otvorite haubu.
3. Okrenite klju¢ u prekidacu za paljenje u polozaj

OFF (Isklju¢eno) i verglajte motor.

HanomeHa: Mehani¢ka pumpa usisava gorivo
iz rezervoara, puni filter za gorivo i crevo

za gorivo i gura vazduh u motor. To moze

da potraje neko vreme da se sav vazduh u
potpunosti izbaci iz sistema i motor bi mogao

nepravilno da pali dok se sav vazduh ne izbaci.
Kada se sav vazduh izbaci i motor radi mirno,
treba ga ostaviti da radi nekoliko minuta da bi se
osiguralo da je u potpunosti ociséen.

Ako je potrebno, mehani¢ka pumpa za punjenje
se isporucuje uz mehani¢ku pumpu za gorivo.

Zamena filtera za gorivo

UnTepBan cepBuca: Csakux 400 catu

BaxxHo: Periodiéno zamenite kanister filtera za
gorivo da biste sprecili habanje klipa pumpe za
ubrizgavanje goriva ili mlaznice zbog prljavstine
u gorivu.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).

Otkacite i otvorite poklopac motora.

Stavite Cistu posudu ispod kanister filtera za
gorivo (Cnuka 69).

Koristite alat za stezanje creva da stisnete
ulazno i izlazno crevo filtera kako biste sprecili
protok goriva u filter i iz njega.

Otpustite drenazni ventil na dnu kanistera filtera i
otvorite zavrtanj za odzracivanje na vrhu nosaca
kanistera i ispustite gorivo iz filtera.

9348434

Cnuka 68

1. Zavrtanj za odzracivanje 2. Drenazni ventil

6. Zategnite drenazni ventil na dnu kanistera filtera
i zatvorite zavrtanj za odzracivanje na vrhu
nosaca kanistera.

7. Ocistite prostor oko filtera za gorivo i glave filtera

(Cnuka 69).
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9348433

Cnuka 69

1. Glava filtera 2. Filter za gorivo

Skinite kanister filtera i oCistite glavu filtera
(Cninka 69).

Podmazite zaptivku na novom kanisteru filtera
Cistim dizel gorivom.

10. Montirajte novi kanister filtera rukom dok

zaptivka ne dodirne povrsinu za montazu.

11.  Uklonite alat za stezanje ulaznog creva i otvorite

zavrtanj za odzracivanje na vrhu glave filtera.
Filter za gorivo je gravitacioni i postepeno e
se puniti. Kada o istite gorivo iz zavrtnja za
odzracivanje, zatvorite zavrtanj za odzracivanje i
uklonite alat za stezanje creva iz izlaznog creva
filtera.

12.
13.

Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Napunite sistem za gorivo; pogledajte
Odzracivanje sistema za gorivo (cTpaHa 43).

Provera cevovoda i spojeva
za gorivo

UnTepBan cepsuca: Csakux 400 catu/lToguwirse
(wTa npBO HacTynwu)

Proverite da li su cevovodi i spojevi za gorivo dotrajali,
oSteceni ili su im spojevi labavi.

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektrichog

sistema

* Pre popravljanja masSine odvojite akumulator. Prvo

odvojite negativni terminal, pa zatim pozitivni. Prvo

povezite pozitivni terminal, pa zatim negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljucivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskop&ajte punjac. Nosite zastitnu odecu i koristite
izolovane alate.

Odrzavanje akumulatora

A ONACHOCT

Elektroliti u akumulatoru sadrze sumpornu
kiselinu koja je smrtonosna ako se konzumira
i izaziva teske opekotine.

* Nemojte da progutate elektrolit i
izbegavajte kontakt sa kozom, o€ima ili
odec¢om. Nosite zastithe naoc€are za zastitu
ociju i gumene rukavice za zastitu ruku.

Punite akumulator na mestu gde je uvek
dostupna Cista voda za ispiranje koze.

A YNO3O0PEE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ga dalje od varnica i plamena.

Odrzavaijte terminale i celo kuéiste akumulatora &istim
jer se prljav akumulator sporo prazni. Da biste ocistili
akumulator, operite celo kuciste rastvorom sode
bikarbone i vode. Isperite ga €istom vodom.

Servisiranje akumulatora

MHTepBan cepBuca: Ceaknx 50 catu (ili nedeljno,
koji se uslov pre ispuni)

BaxHo: Pri uklanjanju akumulatora uvek prvo

odspojite negativni (-) kabl.

BaxxHo: Pri postavljanju akumulatora uvek

poslednji spojite negativni (-) kabl.

U normalnim uslovima rada akumulator ne zahteva
dodatnu paznju. Ako je maSina u kontinuiranoj
upotrebi u uslovima visoke temperature okoline,
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elektrolit akumulatora moze da zahteva dodavanje
vode.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

Na levoj strani masine vratite izolatore terminala
akumulatora (Cnuka 70).

9348735
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9348736

Cnuka 70

4. Uklonite koroziju sa terminala akumulatora
ZiCanom Cetkom i da biste sprecili daljnju
koroziju.

HanomeHa: Proverite stanje kablova
akumulatora. Stavite nove kablove kada
postojeci pokazuju znakove habanja ili ostecenja
i zategnite sve labave prikljucke.

5. Nanesite mast Grafo 112X skin-over (Toro deo
br. 505-47) ili vazelin na terminale.

6. Ocistite odeljak za akumulator.
Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Provera elektricnog
sistema

UnTepBan cepBuca: Caakux 500 catu

Pregledajte sve elektricne prikljucke i kablove i
zamenite sve koji su ostecéeni ili korodirani. Naprskaijte
kvalitetan inhibitor vode na izloZene prikljucke da biste
sprecili ulazak vlage.

Provera osiguraca

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).

Otkacite i otvorite poklopac motora.

Na zadnjoj strani pregrade uklonite poklopac
kucista osiguraca (Cnuka 71)

9348552

9348551

Cnuka 71
1. Nosac osigura¢ (maksi 3. Poklopac kucista
osigurac) osiguraca
2. Poklopac drza¢a maksi 4. Kuciste osiguraca
osiguraca (ACT/ATO ostrica)

s

Proverite da li ima otvorenih osiguraca.

5. Zamenite svaki otvoren osigura¢ osiguratem
iste vrednosti amperaze (Cnuka 72).




9351786

Cnuka 72

50 A (Glavno napajanje) 7. 10 A (Prednja svetla —
opciono)

40 A (ECU) 8. 10 A (Vazdusno sediste —
opciono)

50 A (Grejaci nafte) 9. 10 A (Rotaciono svetlo —
opciono)

Prazan 10. 10 A (Napajanje sistema —
opciono)

15 A (Pomoc¢no napajanje 11. 10 A (Sirena)
od 12 V)

10 A (Lampice za
opasnost — opciono)

Postavite poklopac kucista osiguraca (Cnuka
71).

Zatvorite i zabravite poklopac motora.

OdpixaeaH-€ NMO20HCKO2
cucmema

Provera pritiska u
pneumaticima

Proverite vazdusni pritisak u prednjim i zadnjim
pneumaticima. Pogledajte sledecu tabelu za
odgovarajuci pritisak.

BaxxHo: Odrzavajte odgovarajuci pritisak u svim
pneumaticima da biste osigurali dobar kontakt sa
travnjakom.

Pneu- Tip Preporuceni pritisak u pneumaticima
matici pneu-
matika
Opsta Stanje Uslovi Maksi-
upo- trav- na putu malni
treba njaka pritisak
Prednja | 23 x 1 bar 0,7 bar 1,4 bar 1,7 bar
osovina | 10,5 —
12 BKT
obra-
zac trav-
njaka

Zadnja 18 x 9,5 1 bar 0,7 bar 1,4 bar 1,7 bar
osovina | — 8 BKT
obra-
zac trav-
njaka

Provera priteznog momenta
navrtki tocka

MHTepBan cepBuca: HakoH npeor caTa
HakoH npeux 10 catu

Cakunx 50 catun

Pritegnite navrtke toCkova prema unakrsnom obrascu
na sledece vrednosti:

Prednji to¢kovi: 200 N-m
Zadniji to¢kovi: 100 N-m

A YNO30PEE

Nepostovanje odgovarajuéeg priteznog
momenta navrtki tocka moze da dovede do
telesne povrede.

Proverite da li su navrtke tockova pravilno
pritegnute.
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Pregled upravljackog
kabla prenosnog sistema i
radnog mehanizma

UnTepBan cepBuca: Csakux 250 catu

Proverite stanje i sigurnost kabla i pogonskog
mehanizma na krajevima papucica za kontrolu brzine
i pumpe prenoshog sistema.

* Uklonite naslage prljavstine, peska i drugih
otpadaka.

* Proverite da li su kugli¢ni zglobovi sigurno usidreni
i proverite da li su montazni nosaci i ankeri kabla
pritegnuti i bez pukotina.

* Pregledajte krajnje prikljucke na habanje, koroziju,
slomljene opruge i zamenite ih ako je potrebno.

* Proverite da li su gumene zaptivke ispravno
postavljene i u dobrom stanju.

* Proverite da li su zglobni rukavci koji podupiru
unutrasnji kabl u dobrom stanju i da su &vrsto
pricvrsceni na sklop spoljasnjeg kabla na
pritegnutim prikljuécima. Ako postoje znakovi
pucanja ili odvajanja, odmah postavite novi kabl.

* Proverite da li rukavci, Sipke i unutrasnji kabl nisu
iskrivljeni, savijeni ili imaju druga oStecenja. Ako
nisu, odmah postavite novi kabl.

* Sa ugaSenim motorom upravljajte kontrolama
papucica kroz ceo opseg i proverite da li se
mehanizam mirno i slobodno pomera u neutralni
polozaj bez zapinjanja ili spustanja.

g014571
9014571

Cnuka 73

Spoljasnji poklopac 3. Rukavac

Gumena zaptivka 4. Kraj Sipke

Provera reglaze zadnjeg
trapa

UHTepBan cepBuca: Ceakux 500 catu

Da bi se sprecilo prekomerno habanje pneumatika i
osigurao bezbedan rad masine, prednji i zadnji deo
zadnjeg trapa mora biti poravnat do 5 mm ili manje.

1. Okrenite volan tako da zadnji trap bude poravnat
pravo napred.

2. Pripremite masinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).
3. Na visini osovine izmerite rastojanje izmedu

prednjeg dela zadnjeg trapa i izmedu zadnjeg
dela zadnjeg trapa.

HanomeHa: Tockovi su poravnati ako je razlika
izmedu prednjeg i zadnjeg merenja iznosi 5 mm
ili manje.

9348713

Cnuka 74

1. Prednje merenje 2. Zadnje merenje

Ako je razlika izmedu prednjeg i zadnjeg
merenja veca od 5 mm, poravnajte zadniji trap;
pogledajte Pode8avanje pozitivhog uvlacenja
zadnjih to¢kova (cTpaHa 47)

Podesavanje pozitivhog
uvlacenja zadnjih tockova

1. Na prednjem delu zadnjeg tocka otpustite
2 kontranavrtke koje pri¢vrs§cuju sklop letve
upravljaa na krajeve Sipke (Cnuka 75).
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9348714

Cnuka 75

1. Sklop letve upravljaca 3. Kraj Sipke

2. Protivnavrtka

2. Poravnajte toCkove okretanjem letve upravljaca
(Cninuka 75).

HanomeHa: Koristite prorez za klju¢ na letvi
upravljaCa da biste je okretali.

3. Na visini osovine izmerite rastojanje izmedu
prednjeg dela zadnjeg trapa i izmedu zadnjeg
dela zadnjeg trapa.

HanomeHa: Tockovi su poravnati ako je razlika
izmedu prednjeg i zadnjeg merenja iznosi 5 mm
ili manje.
UL =
>
Cnuka 76

1. Prednje merenje 2. Zadnje merenje

4. Ponovite korake 2 i 3 dok se toCkovi ne
poravnaju.

5. Zategnite 2 kontranavrtke da biste ucvrstili sklop

letve upravljaca i krajeve Sipke (Cnuka 75).

OdpxxaeaH-e cucmema 3a
xnaheme

Bezbednost sistema za
hladenje

* Gutanje rashladne te¢nosti motora moze da
izazove trovanje; drzite van domasaja dece i
kucnih ljubimaca.

* Ispustanje vrele rashladne te€nosti pod pritiskom
ili dodirivanje vrelog hladnjaka i okolnih delova
moZe da izazove teSke opekotine.

— Uvek pustite motor da se ohladi najmanje
15 minuta pre nego $to skidate poklopac
hladnjaka.

— Koristite krpu kada otvarate poklopac
hladnjaka, i otvorite poklopac polako kako bi
para mogla da izade.

Specifikacija rashladnog
sredstva

Rezervoar rashladnog sredstva napunjen je u fabrici
rastvorom vode i rashladnog sredstva na bazi etilen
glikola sa produzenim rokom trajanja u razmeri 50/50.

BaxxHo: Koristite komercijalno dostupna
rashladna sredstva koja zadovoljavaju
specifikaciju navedenu u tabeli standarda za
rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja.
Nemojte koristiti tradicionalna (zelena)
neorganska (IAT) rashladna sredstva u masini.
Ne mesajte tradicionalna rashladna sredstva i
sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Tabela tipova rashladnih sredstava

Tip rashladnog sredstva na | Tip inhibitora korozije
bazi etilen glikola

Antifriz sa produzenim rokom | Tehnologija organske kiseline
trajanja (OAT)

BaxHo: Nemojte se uzdati u boju rashladnog sredstva
da biste prepoznali razliku izmedu tradicionalnog (zelenog)
rashladnog sredstva tehnologije neorganske kiseline (IAT)
i rashladnog sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Proizvodaci rashladnih sredstava mogu da oboje
rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja u jednu
od sledec¢ih boja; crvena, roze, narandzasta, zuta, plava,
plavo-zelena, ljubicasta i zelena. Koristite rashladno
sredstvo koje zadovoljava specifikacije iz tabele standarda

za rashladna sredstva sa produzenim rokom trajanja.

Standardi za rashladna sredstva sa
produzenim rokom trajanja




Standardi za rashladna sredstva sa
produzenim rokom trajanja (cont'd.)

ATSM International SAE International

D3306 i D4985 J1034, J814 i 1941

BaxxHo: Koncentrat rashladnog sredstva bi
trebalo da bude pomesan sa vodom u razmeri
50/50.

* Pozeljno: Kada meSate koncentrat rashladnog
sredstva, meSajte ga sa destilovanom vodom.

* Pozeljna opcija: Ako destilovana voda nije
dostupna, koristite unapred pomesano razblazeno
sredstvo umesto koncentrata.

* Minimalni zahtevi: ako destilovana voda i
unapred pomesano rashladno sredstvo nisu
dostupni, pomesajte koncentrovano rashladno
sredstvo sa Cistom pija¢om vodom.

Provera nivoa rashladnog
sredstva

MuTtepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

A NAXHBA

Ako je motor radio, vrela rashladna te¢nost

pod pritiskom moze izaéi i izazvati opekotine.

* Nemojte otvarati poklopac hladnjaka kada
je motor u radu.

* Koristite krpu kada otvarate poklopac
hladnjaka, i otvorite poklopac polako kako
bi para mogla da izade.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrZavanje (cTpaHa 34).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.
Cnwuka 77
3. Proverite nivo rashladne te€nosti u ekspanzionoj

posudi (Cnuka 78).

HanomeHa: Nivo rashladne te¢nosti je
normalan kada je izmedu oznaka na stranici
posude.

348611

Cnuka 78

1. Ekspanziona posuda

4. Ako je nivo rashladne te¢nosti nizak, skinite ¢ep
ekspanzione posude i dopunite sistem.
HanomeHa: Nemojte ga prepuniti.

Postavite ¢ep ekspanzione posude.

6. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Uklanjanje necistoc¢a iz
rashladnog sistema

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu
CBaKOA4HEBHO

Ceakunx 100 catu

HanomeHa: Da bi se sprecilo pregrevanje motora,
hladnjak i hladnjak ulja moraju da budu Cisti.
Normalno, proveravajte ih svakodnevno i, ako
je potrebno, odistite sve otpatke sa ovih delova.
Proverite i Cistite CeSce ako su uslovi rada izuzetno
prasnjavi i prljavi.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte

Priprema masine za odrZzavanje (cTpaHa 34).

2. Ocdistite spoljnu stranu redetki u poklopcu motora

(Cninka 79).
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9348598

Cnuka 79

Otkacite i otvorite poklopac motora (Cnuka 79).

Ocistite unutrasnju stranu reSetki poklopca
motora komprimovanim vazduhom (Cnuka 79).

Temeljno ocistite sve otpatke iz predela motora.

Ocistite hladnjak ulja komprimovanim vazduhom
pod niskim pritiskom (3,45 bara) Cnuka 80().

1.

9348599

Cnuka 80

Brave hladnjaka ulja

1.

Okrenite brave hladnjaka ulja ka unutra i
okrenite hladnjak ulja (Cnuka 80 i Cninka 81).
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9348600

Cnuka 81

Hladnjak

8.

10.

11.

50

Radeci od strane hladnjaka sa koje je ventilator,
izduvajte otpatke komprimovanim vazduhom
pod niskim pritiskom (3,45 bara) (Cnvka 81).
Ponovite ovaj korak sa prednje strane radijatora
i opet sa koje je ventilator. Temeljno oCistite obe
strane hladnjaka ulja.

BaxxHo: Nemojte koristiti vodu za ¢i§éenje
hladnjaka i hladnjaka ulja.

Ocistite komprimovanim vazduhom sve otpatke
koji su se mozda skupili na drugim delovima
masine.

Okrenite hladnjak ulja i pri€vrstite ga pomocu
brava.

Zatvorite i zabravite poklopac motora.



Odp)xaeamse nojaca

Zatezanje kaiSa alternatora

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu
Csakunx 100 catn

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledaijte
Priprema mas$ine za odrzavanje (cTpaHa 34).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

9348710 9348613

Cnuka 82 Cnuka 83
1. Noseci zavrtanj 4. Okretni vijak alternatora
. . . zategnutosti
3. Proverite stanje kaisa. 9 ) .
2. Zatezni zavrtan] 5. Alternator
HanomeHa: Zamenite kais ako je pohaban ili alternatora
oStecen. 3. Kai$
4. Primenite 10 kg sile na kai$ alternatora (Cnuka . . . o
83), na sredini izmedu remenica. 5. Ako je zategnutost kaiSa nepravilna, uCinite
sledece:

HanomeHa: Kais bi trebalo da se zavije 10 mm. - Ako je ugibanje kaisa manje od 10 mm,

otpustite okretni vijak i zatezni zavrtanj
alternatora (Cnuka 83), i smanijite
zategnutost kaida.

* Ako je ugibanje kaida veée od 10 mm,
otpustite okretni vijak i zatezni zavrtan;
alternatora (Cnvka 83), i povecajte
zategnutost kaisa.

HanomeHa: Ako je potrebno, otpustite
noseci zavrtanj zategnutosti (Crivka 83).

6. Pritegnite zavrtnje (Cnuka 83).

Ponovo proverite ugibanje kaiSa da biste
osigurali pravilnu zategnutost kaisa.

8. Zatvorite i zabravite poklopac motora.
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Odpixaesamn-e
KOHMPOJIHO2 cucmema

Provera delovanja papucice
gasa napred/nazad

Sa ugasenim motorom, upravljajte papucicama gasa
napred i nazad kroz ceo opseg artikulacije i proverite
da li se mehanizam slobodno vra¢a u NEUTRALNI
polozaj.

Odpxaesamn-e
Xxuopaysu4dHoa cucmema

Bezbednost hidrauli€nog
sistema

* Ako se te¢nost ubrizga u koZu odmah potrazite
pomoc lekara. Ubrizganu te¢nost mora hirurki da
ukloni doktor u roku od nekoliko sati.

* Proverite da su sva creva i vodovi za hidraulicnu
te€nost u dobrom stanju i da su svi hidrauli¢ki
spojevi i prikljuci zategnuti pre nego Sto
primenjujete pritisak na hidraulini sistem.

* Drzite telo i Sake dalje od curenja u tankom mlazu
ili mlaznica koje izbacuju hidrauli¢nu te¢nost pod
visokim pritiskom.

* Koristite karton ili papir da biste otkrili gde curi
hidrauli¢na teCnost.

* Bezbedno oslobodite sav pritisak iz hidrauli¢nog
sistema pre nego $to vrsite bilo kakve radove na
hidraulicCnom sistemu.

Provera vodova i creva za
hidraulicnu tecnost

UHTepBan cepBuca: [lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOOHEBHO

Proverite vodove i creva za hidrauli¢nu te¢nost da
otkrijete ima li curenja, zapetljanih ili presavijenih
vodova, labavih nosaca, labavih prikljucaka i
propadanja uzrokovanog vremenskim uslovima i
hemijskim dejstvom. Obavite sve potrebne popravke
pre nego $to poCnete sa radom.
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Specifikacije hidrauli€ne
tecnosti

Rezervoar se u fabrici puni kvalitethom hidrauli¢nom
te€nosc¢u. Proverite nivo hidraulicne te€nosti pre nego
Sto prvi put pokrenete motor i svakog dana nakon
toga; pogledajte Provera nivoa hidrauli¢ne te¢nosti
(cTpaHa 53).

Preporuc¢ena hidrauli¢na teénost: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; na raspolaganju u
kofama od 19 | ili buradima od 208 I.

HanomeHa: Masini koja koristi preporu¢enu te¢nost
za zamenu je rede potrebna zamena te€nosti i filtera.

Alternativne hidrauli€éne te€nosti: Ako te¢nost
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid nije dostupna,
mozete koristiti drugu konvencionalnu hidrauli¢nu
teCnost na bazi nafte Cije su specifikacije unutar
navedenog opsega za sva sledeca bitna svojstva

i koja ispunjava industrijske standarde. Nemojte
koristiti sintetiCku tecnost. Konsultujte se sa vasim
distributerom maziva kako biste odredili odgovarajuci
proizvod.

HanomeHa: Toro ne preuzima odgovornost za stetu
izazvanu neispravnim supstitutima, zato koristite
samo proizvode od proverenih proizvodaca koji stoje
iza svoje preporuke.

Hidrauli¢na te€nost protiv habanja, velike
viskoznosti/niske tacke tecljivosti, ISO VG 46
Bitna svojstva:
Viskoznost, ASTM D445

Indeks viskoznosti ASTM
D2270

Tacka tecljivosti, ASTM D97

cSt @ 40 °C 44 do 48
140 ili vise
—37 °C do 45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 ili
M-2952-S)

Industrijske specifikacije:

HanomeHa: Mnoge hidrauli¢ne te¢nosti su skoro
bezbojne, pa je teSko uoditi curenje. Crvena boja za
hidrauli¢nu te€nost je dostupna u bo¢icama od 20 ml.
Jedna bodica je dovoljna za 15 do 22 | hidrauliéne
teCnosti. Narucite deo br. 44-2500 od ovlaséenog
distributera kompanije Toro.

BaxxHo: Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid je jedina sinteti¢ka biorazgradiva
te€nost koju je odobrila kompanija Toro. Ova
te€nost je kompatibilna sa elastomerima koji

se koriste u hidrauli€nim sistemima kompanije
Toro i pogodna je za Sirok opseg temperaturnih
uslova. Ova te¢nost je kompatibilna sa
konvencionalnim mineralnim uljima, ali za
maksimalnu biorazgradivost i u¢inak, temeljno
isperite hidrauli¢ni sistem od konvencionalne

te€nosti. Hidrauliéna teénost je dostupna kod
vaseg ovlaséenog Toro distributera u kantama od
19 I ili buradima od 208 I.

Provera nivoa hidraulicne
teCnosti

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

Rezervoar se u fabrici puni kvalitethom hidrauli¢nom
te€noSc¢u. Najbolje vreme za proveru hidrauli¢ne
te€nosti jeste kada je hladna.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrZavanje (cTpaHa 34).

Proverite okularni meraé nivoa na stranici
rezervoara.

HanomeHa: Nivo hidrauli¢ne te¢nosti mora biti
u ravni sa gornjom oznakom.

Ako je potrebna dodatna hidrauli¢na teénost,
uklonite kasetu; pogledajte Uklanjanje kasete
(cTpaHa 35).

Ocistite prostor oko grla otvora za punjenje i
poklopca hidrauli¢nog rezervoara (Cnuka 84).

/] —.
LaEal
A )

A

9348614

G014570

9014570

Cnuka 84
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Poklopac rezervoara za hidrauli¢nu te¢nost
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Rezervoar za te€nost
Okularni mera¢ nivoa
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5. Uklonite poklopac i napunite rezervoar
preciziranom hidraulicCnom teénos¢éu do gornje
oznake na okularnom meracu nivoa.

BaxxHo: Nemojte prepuniti rezervoar
hidraulicnom te¢noscu.

6. Stavite poklopac na rezervoar.

7. Postavite kasetu; pogledajte Postavljanje kasete
(cTpaHa 35).

Zamena hidrauli€énog filtera
povratnog voda

UHTepBan cepBuca: Ceakux 1.000 catn—Ako
koristite preporuéenu hidrauliénu
tecnost, zamenite hidrauli¢ni filter
povratnog voda.

Csaknx 500 catn—Ako ne koristite
preporuc¢enu hidrauli€nu te€nost ili ako
ste ikada napunili rezervoar alternativhom
te€noscéu, zamenite hidrauli¢ni filter povratnog
voda.

1. Pripremite maSinu za odrzavanje; pogledajte
Priprema masine za odrzavanje (cTpaHa 34).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

3. Na levoj strani masine, oCistite podrucje oko
glave filtera i postavite posudu za istakanje
ispod filtera (Crninka 85).

9348708

9348615

Cnuka 85

1. Glava filtera 2. Filter hidrauli¢ne te¢nosti
povratnog voda

8.

9.

Skinite filter povratnog voda (Cnuka 85).

Podmazite zaptivku novog filtera povratnog
voda Cistom hidrauli€nom te€noScu.

Montirajte filter na glavu filtera i rukom zategnite
filter dok zaptivka ne dodirne povrsinu za
montazu, zatim ga okrenite za jo$ %2 kruga
(Cnnka 85).

Pokrenite motor i neka radi 2 minuta kako bi se
izbacio vazduh iz sistema.

IskljuCite motor, izvadite klju¢ i proverite da li
te€nost negde curi.

Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Zamena filtera za te€nost
prenosnog sistema

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu

Csakux 500 caTtu

1. Pripremite maSinu za odrZzavanje; pogledajte
Priprema mas$ine za odrzavanje (cTpaHa 34).

2. Otkacite i otvorite poklopac motora.

3. Na levoj strani maSine, oCistite podrucje oko
glave filtera i postavite posudu za istakanje
ispod kucista filtera (Crivka 86).

9348673
Cnuka 86

1. Glava filtera 3. Kuciste filtera

2. Element

4. Uklonite kuciste filtera sa glave filtera i uklonite
element (Cnuka 86).

HanomeHa: Bacite element filtera.
5. Postavite novi element filtera na glavu filtera
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Navrtite kuciste filtera na glavu filtera i zategnite
kuciste.

7. Pokrenite motor i neka radi 2 minuta kako bi se
izbacio vazduh iz sistema.

8. Iskljucite motor, izvadite klju¢ i proverite da li
teénost negde curi.

9. Zatvorite i zabravite poklopac motora.

Zamena prigusivaca
prenosnog sistema

UHTepBan cepBuca: Csake 2 roguHe—Zamenite
priguSivac prenosnog sistema.

Za novi komplet prigusivaca obratite se ovlaS¢enom
distributeru kompanije Toro.
1. Podignite platformu; pogledajte Podizanje
platforme (cTpaHa 34).

2.

Uklonite podloSke i navrtke koje pri€vrScuju
prigusiva¢ na pumpu prenosnog sistema i nosac
(Cninuka 87).

9351915

9351916

Cnuka 87

1. Prigu8ivac 3. Navrtka

2. Podloska

3. Uklonite prigusivac.

4. Koristite zavrtnje isporu¢ene u kompletu
priguSivaca za pri¢vrséivanje novog prigusivaca
na pumpu prenosnog sistema i nosac.

5. Spustite platformu; pogledajte Spustanje

platforme (cTpaHa 34).

Zamena hidraulicne
teCnosti

UnTepBan cepBuca: Csakux 1.000 catn—Ako
koristite preporuc¢enu hidrauliénu
te¢nost, zamenite hidrauli¢nu
te€nost.

Csaknx 500 catn—Ako ne koristite
preporuc¢enu hidrauliénu teénost ili ste ikada
napunili rezervoar alternativnom teénosc¢u,
zamenite hidrauli¢nu te¢nost.

Ako se te¢nost kontaminira, obratite se ovlas¢enom
distributeru kompanije Toro da ispere sistem.
Zaprljana te€nost izgleda mle¢no ili crno u poredenju
sa Cistom te¢noséu.

Praznjenje hidrauli¢ne te¢nosti
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secenje, iskljucite motor, aktivirajte
parkirnu kocnicu i uklonite kljuc.

2. Uklonite kasetu; pogledajte Uklanjanje kasete
(cTpaHa 35).
3. Postavite posudu za istakanje ispod rezervoara

za hidrauli¢nu te¢nost, uklonite ep za ispustanje
i potpuno ispustite hidrauli¢nu te¢nost (Cnuka

9292488

Cnuka 88
1. Rezervoar za hidrauliénu 3. Cep za ispustanje
tecnost
2. Zaptivka

55



4. Postavite Cep za ispustanje sa novom zaptivkom.

CiScenje sita
1. Uklonite kasetu; pogledajte Uklanjanje kasete
(cTtpaHa 35).

2. Uklonite usisnu prirubnicu rezervoara za ulje
kako biste imali pristup usisnom situ (Cnuka 89).

2

G014452
9014452

Cnuka 89

1. Cep za sipanje ulja u 3. Sito za punjenje
rezervoar

2. Usisno sito

3. Odvrnite i uklonite sito i ocistite parafinom ili
benzinom pre postavljanja (Cnuka 89).

Kapacitet hidrauli€ne te€nosti

32 |; pogledajte Specifikacije hidrauli¢ne te¢nosti
(cTpaHa 53)

Punjenje rezervoara hidraulié(nom
te€noscéu
1. Napunite rezervoar preciziranom hidraulicCnom
te€noscu; pogledajte Specifikacije hidrauli¢ne
te€¢nosti (ctpaHa 53) i Provera nivoa hidrauli¢ne
te€nosti (ctpana 53).

BaxHo: Koristite samo navedene
hidrauliéne teénosti; druge hidrauliéne
te€nosti mogu ostetiti sistem.

2. Pustite masinu da radi i pokrenite sve hidraulicke
sisteme dok se hidrauli¢na te€nost ne zagreje.

3. Proverite nivo te€nosti i po potrebi dolijte do
gornje oznake na okularnom meracu nivoa.

4. Postavite kasetu; pogledajte Postavljanje kasete
(cTpaHa 35).

Odrzavanje jedinice za
secenje

Bezbednost secCiva

IstroSeno ili oste¢eno socivo ili donji noz moze da se
polomi, i komad moze da bude odbacen ka vama ili
posmatraima i da dovede do tesSke telesne povrede
ili smrtnog ishoda.

* Periodi¢no proveravajte da li su seciva i doniji
nozevi previse istroseni ili osteéeni.

* Budite pazljivi prilikom provere seciva. Nosite
rukavice i budite paZljivi kada ih servisirate. Seciva
samo menjajte ili ostrite glacanjem u obrnutom
smeru rotacije; nemojte ih nikada ispravljati ni
variti.

* Na maSinama sa viSe jedinica za sec€enje, vodite
racuna kad rotirate jedinicu za secenje; to bi
moglo da dovede do rotiranja cilindara u ostalim
jedinicama za secCenje.

Ostrenje jedinice za seCenje
glacanjem u obrnutom
smeru rotacije

A YNO30PEWE

Kontakt sa jedinicama za se€enje ili drugim
pokretnim delovima moze dovesti do telesne
povrede.

* Drzite prste, Sake i odeéu podalje od
jedinica za secenje ili drugih pokretnih
delova.

* Nikad nemojte da pokusavate da Sakom ili
stopalom okrecete jedinice za se¢enje dok
je motor ukljuéen.

Koristite ovaj postupak za vracanje naostrenih ostrica
na cilindre i donje noZeve, koje su potrebne za
kvalitetno koSenje trave.

Ovim postupkom se uklanja mala koli¢ina metala kako
bi se obnovile ostrice. Ako su ostrice teSko pohabane
ili oSte¢ene, uklonite jedinicu za sec€enje i izbrusite
cilindre i donji noz.
1. Aktivirajte parkirnu ko€nicu, spustite jedinice za
secCenje, iskljucite motor i izvadite kljuc.
2. Podesite cilindre na donje nozeve da postignete
lagani kontakt.

3. Cetkom sa dugom drékom nanesite sloj paste
karborunda na bazi deterdZzenta srednjeg
kvaliteta na ostrice cilindara.




Pasta karborunda granulacije 80

Broj dela Koli€ina
63-07-088 45 kg
63-07-086 11 kg

G014445

9014445

Cnuka 90

10.

Sedite na sedi$te za operatera, pokrenite motor
i postavite brzinu motora na prazan hod.

A YTO3O0PEE

Ako dodirnete jedinice za sec¢enje dok
motor radi, jedinica za se¢enje moze
ozbiljno da vas povredi.

* Uverite se da u podrucju oko jedinica
za secenje nema osoba.

* Drzite Sake i stopala dalje od jedinica
za secenje tokom perioda kada motor
kosilice radi.

Pritisnite na kratko prekida¢ za pogon jedinice
za secCenje u polozaj UNAZAD (za ostrenje).
SluSajte radnju brusenja.

Pomerite prekida¢ za pogon jedinice za secenje
U ISKLJUCEN polozaj. Kada jedinica za seCenje
prestane da radi, isklju€ite motor i uklonite kljug.

Temeljno ocistite oStrice i podesite donje noZeve
na cilindre.

Dok rukom okrecete cilindre, proverite duz
oStrica da li cilindar mozZe jasno isec¢i tanak
komad papira.

Ako je potrebno dodatno ostrenje glacanjem u
obrnutom smeru rotacije, ponovite korake od 2
do 8.

Temeljno o istite sve tragove paste karborunda
sa cilindara i donjih noZeva.
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Brusenje jedinica za
secenje

Izbrusite ostrice cilindra ili donje noZeve da biste
ispravili preterano zaobljene ili iskrivljene ivice
cilindra ili ivice donjeg noza.

BaxxHo: Zamenite donje nozeve na kraju
njihovog veka trajanja.

Pre postavljanja izbrusite nove ostrice na njihovim
drzacima.

Kada je potrebno brusenje ostrica cilindra ili donjih
nozeva, bitno je da se ostre u isto vreme.

HanomeHa: Jedini izuzetak od ovog pravila je
kada se ugradi novi cilindar, u tom slucaju izbrusite
samo donji noz.

Neka va$ ovlaséeni Toro prodavac izbrusi ostrice
cilindra i donje noZeve na kvalitetnoj, dobro
odrzavanoj masini za bruSenje cilindra/donjeg
noza.



Odrzavanje sasije

Proveravanje sigurnosnog
pojasa

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

1. Proverite da li je sigurnosni pojas pohaban,
iseCen i ima li neko drugo ostecenje. Zamenite
pojaseve ako bilo koja komponenta nije
ispravna.

2. Ocistite sigurnosni pojas prema potrebi.

Provera pric¢vrscivac€a

MuTepBan cepBuca: lpe ceake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

Proverite da li na masSini ima labavih priCvrs¢ivaca i
onih koji nedostaju.

HanomeHa: Zategnite sve labave pri¢vr§civace;
vratite sve pri¢vrscivace koji nedostaju.

Prosireno odrzavanje

UnTepBan cepBuca: Ceakux 250 catu—RProverite
creva sistema za hladenje.

Csakux 1.500 catu—Ispustite i zamenite
rashladnu teénost.

Csake 2 rognHe—Zamenite sva pokretna creva.

Ceake 2 roagnHe—Zamenite kabl prenosnog
sistema.

Odlaganje otpada

Motorno ulje, akumulatori, hidraulicna teCnost

i rashladno sredstvo za motor su materije koje
zagaduju Zivotnu sredinu. Odlazite ih u skladu sa
vasim lokalnim propisima.

Prilikom odlaganja opasnog otpada, odnesite ga na
ovlas¢eno mesto odlaganja. Ne dozvolite da otpadni
proizvodi kontaminiraju povrsinske vode, odvode ili
kanalizacione sisteme.

BaxHo: Odlazite opasne supstance na
odgovarajuci nacin.

Akumulatore sa posebnom oznakom za odvojeno
sakupljanje nemojte odlagati u opsti otpad.
Prilikom odlaganja opasnog otpada, odnesite ga
na ovlaséeno mesto odlaganja.

Huwher-e

Pranje masine

Operite masinu prema potrebi koriste¢i samo vodu ili
blagi deterdZzent. MozZete koristiti krpu kada perete
masinu.

Ba)kHo: Nemojte koristiti prakti¢nu niti recikliranu
vodu za €iSéenje masine.

BaxxHo: Nemojte koristiti opremu za pranje pod
pritiskom za pranje masine. Oprema za pranje
pod pritiskom moze ostetiti elektrosistem, odlepiti
vazne nalepnice ili oprati neophodne masnoée
na lokacijama sa trenjem. Izbegavaijte preteranu
upotrebu vode u blizini upravljacke table, motora i
akumulatora.

BaxxHo: Nemojte prati masinu dok motor radi.
Pranje masine dok je motor u radu moze dovesti
do unutrasnjih osteéenja motora.




Cknagunwtene

Bezbednost prilikom
skladistenja

* Pre nego sto napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Deaktivirajte i spustite jedinice za secenje.
— Aktivirajte parkirnu koCnicu.

— Isklju€ite motor i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se svi pokreti zaustave.

— Pre podeSavanja, servisiranja, €is¢enja ili
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

* Nemojte skladistiti masinu ni kanister sa gorivom
na mestu na kom postoji otvoreni plamen, varnica
ili pomoc¢ni plamenik, kao na kotlu za grejanje
vode ili drugim aparatima.

Priprema vucne jedinice

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, spustite
jedinice za secCenje, aktivirajte parkirnu kocnicu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

2. Temeljno odcistite vu¢nu jedinicu, jedinice za
se€enje i motor.

3. Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 46).

4. Proverite sve pricvrsc¢ivace i zategnite one koji
su labavi.

5. Podmazite ili nauljite sve mazalice i tacke
obrtanja. ObriSite viSak maziva.

6. Lagano iSmirglajte i popravite farbu na ofarbanim
mestima koja su ogrebana, ispucala ili zardala.
Popravite sva ulubljenja na metalnoj karoseriji.

Priprema motora

1. Ispraznite ulje iz motora i postavite ¢ep.

2. Skinite i bacite filter za ulje. Postavite novi filter
za ulje.

3. Napunite motor navedenim motornim uljem.

4. Upalite motor i pustite ga da radi u praznom
hodu priblizno 2 minuta.

5. Iskljucite motor i uklonite kljuc.

6. Isperite rezervoar za gorivo svezim, Cistim
gorivom.

7. Pricvrstite sve prikljucke sistema za gorivo.

10.

Temeljno odistite i servisirajte sklop Cistaca
vazduha.

Zadihtujte ulaz CistaCa vazduha i izlaz izduva
trakom otpornom na vremenske uslove.

Proverite antifriz zastitu i dodajte rastvor vode
i etilen glikol antifriza u razmeri 50/50 prema
potrebi za o€ekivanu minimalnu temperaturu u
vasoj regiji.

Priprema elektricnog
sistema

1.
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Servisirajte akumulator i kablove na sledeci
nacin; pogledajte Servisiranje akumulatora
(cTpaHa 44).

Skinite terminale akumulatora sa polova
akumulatora.

Ocistite akumulator, terminale i polove zi€anom
¢etkom i rastvorom sode bikarbone.

Premazite terminale kablova i polove
akumulatora maséu Grafo 112X skin-over (Toro
deo br. 505- 47) ili petrolejskim gelom kako biste
sprecili koroziju.

Polako punite akumulator na svakih 60 dana
po 24 sata kako biste sprecili sulfaciju olova u
bateriji.



PewaBarwe npobnema

MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Postoje podrugja nepokosene trave na
mestu preklapanja izmedu jedinica za

1. Okrecete previSe uzano.

. Povecaijte radijus okretanja.

secenje. 2. Masina in;i bo¢no kada masinu vozite | 2. Kosite uz/niz padinu.
preko padine.

3. Nema kontakta sa zemljom na 1 3. Ispravite sprovodenje creva ili polozaj

kraju jedinice za seCenje zbog loSe hidrauli¢nih adaptera.
sprovedenih creva ili pogreSno
postavljenih hidrauli¢nih adaptera.
4. Nema kontakta sa zemljom na 1 kraju | 4. Otpustite i podmazite tacke obrtanja.
jedinice za secenje zbog zahvacene
gornje zakovice.

5. Nema kontakta sa zemljom na 1 kraju | 5. Ogcistite naslage trave.

jedinice za se€enje zbog nakupljanja

trave ispod jedinice za secenje.
Postoje linije grebena pune Sirine pri 1. Brzina unapred je prevelika. 1. Smanijite brzinu unapred.
koSenju poprecno smeru voznje. 2. Brzina cilindra je premala. 2. Povecajte brzinu motora.

3. Visina koSenja je previse mala. 3. Povecajte visinu koSenja.

Postoje linije grebena u pokosenoj travi, 1. Cilindar se okrece sporo. 1. Proverite brzinu cilindra; konsultujte

preko smera voznje, preko Sirine reza 1 vaseg ovlas¢enog distributera.

jedinice za secenje.

Postoji korak u visini pokoSene trave na 1. Postoji nedosledna postavka visine 1. Proverite i podesite postavku visine

mestu preklapanja izmedu jedinica za kosenja na 1 jedinici za se€enje. kosenja.

secenje. 2. Kontrola polozaja podizanja/spustanja | 2. Postavite kontrolu polozaja u plutajuci
nije u plutaju¢em polozZaju. polozaj.

3. Nema kontakta sa zemljom na 1 3. lIspravite sprovodenje creva i poloZaj

kraju jedinice za se€enje zbog loSe hidrauli¢nih adaptera.
sprovedenih creva ili pogreSno
postavljenih hidrauli¢nih adaptera.
4. Nema kontakta sa zemljom na 1 kraju | 4. Otpustite i podmazite tacke obrtanja.
jedinice za selenje zbog zahvaéenih
gornjih zakovica.
5. Nema kontakta sa zemljom na 1 kraju | 5. Uklonite naslage trave.
jedinice za secenje zbog nakupljanja
trave ispod jedinice za seCenje
Postoje neki nepokoseni ili loSe pokoSeni 1. Cilindar je delom van kontakta sa 1. Podesite kontakt izmedu cilindra i
strukovi trave. donjim nozem. donjeg noza.

2. Cilindar je u jakom kontaktu sa donjim | 2. Podesite kontakt izmedu cilindra i

nozem. donjeg noza.

3. Visina ko$enja je prevelika. 3. Smanijite visinu koSenja.

4. Ostrice cilindara/donjih noZeva su 4. Izbrusite ili naostrite ivice glacanjem u

zaobljene. obrnutom smeru rotacije.
Postoje linije nepoko3ene ili loSe pokoSene | 1. Postoje Sinske linije oStrica usled 1. Izbrusite ili naoStrite ivice glatanjem u
trave u smeru voznje. jakog kontakta uzrokovanog loSim obrnutom smeru rotacije.
podeSavanjem cilindra i donjeg noza.

2. Donji noz je u kontaktu sa zemljom. 2. Povecajte visinu koSenja.

3. Donji noz ima ugao spustenog vrha. 3. Podesite jedinicu za se€enje tako
da postavite donji noz paralelno sa
zemljom.

4. Jedinice za se€enje poskakuju. 4. Smanjite brzinu napred i smanjite
prenos tezine.

5. Ima pohabanih leZajeva cilindra/taCaka | 5. Zamenite sve oStecene delove.

obrtanja kucista lezaja.

6. Postoje labave komponente u jedinici 6. Proverite i po potrebi zategnite

za secenje.

komponente.

60




Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Postoji struganje travnjaka. 1. Neravnine su prevelike za postavku 1. Koristite plutanje jedinica za secenje.
visine koSenja.

2. Visina koSenja je previse mala. 2. Povecajte visinu koSenja.

Postoji prekomerno habanje donjeg noza. | 1. Donji noz je u jakom kontaktu sa 1. Povecajte visinu kosenja.
zemljom.

2. Ostrice cilindra i/ili donjeg noza su 2. lzbrusite ili naostrite ivice glacanjem u

zaobljene. obrnutom smeru rotacije.

3. Cilindar je u jakom kontaktu sa donjim | 3. Podesite kontakt izmedu cilindra i

nozem. donjeg noza.

4. Ostecen je cilindar ili donji noz. 4. Po potrebi izbrusite ili zamenite delove.

5. PreviSe su abrazivni uslovi tla. 5. Povecaijte visinu koSenja.

Motor se ne pokrece klju¢em za paljenje. 1. Prekida¢ za blokadu neutralnog 1. Sklonite nogu sa papucica za
polozaja menjata nema dovod napred/nazad ili proverite polozaj
napona. prekidaca za blokadu neutralnog

poloZaja menjaca.

2. Prekida¢ za blokadu parkirne ko¢nice 2. Pomerite prekida¢ parkirne ko¢nice u

nema dovod napona. polozaj za ukljuCivanje.

3. Prekida¢ za blokadu pogona jedinice 3. Pomerite prekidac jedinice za se€enje

za seCenje nema dovod napona. u polozaj za iskljucivanje.

4. Postoji neispravan elektri¢ni priklju¢ak. | 4. Pronadite i ispravite greSku u
elektricnom sistemu.

Akumulator nema napajanje. 1. Priklju¢ak terminala je labav ili 1. Ocistite i zategnite prikljucke terminala.
korodiran. Napunite akumulator.

2. Kai$ alternatora je labav ili pohaban. 2. Podesite zategnutost ili zamenite
kai$; pogledajte prirucnik za vlasnike
motora.

3. Akumulator je ispraznjen. 3. Napunite ili zamenite akumulator.

4. Postoji elektricni kratak spoj. 4. Pronadite kratak spoj i popravite ga.

Hidrauli¢na te¢nost se pregreva.

-

Postoji zaCepljena mrezica.

1. Ocistite mrezicu.

2. Rebra hladnjaka te¢nosti su 2. Ocistite rebra.
prljava/zacepljena.
3. Hladnjak motora je prljav/blokiran. 3. Odistite hladnjak.
4. Postavka rasteretnog ventila je niska. 4. Proverite pritisak u rasteretnom ventilu.
Konsultujte ovlas¢enog distributera.
5. Nivo te€nosti je nizak. 5. Napunite rezervoar do odgovarajuceg
nivoa.
6. Kocnice su aktivirane. 6. Deaktivirajte koc€nice.
7. Cilindri Evrsto leze na donjim nozevima. | 7. Prilagodite postavke.
8. Neispravan je ventilator ili pogon 8. Proverite rad ventilatora i servisirajte
ventilatora. po potrebi.
Kodcioni sistem ne radi ispravno. 1. Neispravan je sklop ko¢nice motora 1. Konsultujte ovlad¢enog distributera.
tocka.
2. Kocioni diskovi su pohabani. 2. Zamenite kocCione diskove; konsultujte
ovlaséenog distributera.
Postoji nedostatak upravljanja. 1. Upravljacki ventil je neispravan. 1. Servisirajte ili zamenite upravljacki
ventil.
2. Hidrauli¢ni cilindar je neispravan. 2. Servisirajte ili zamenite hidrauli¢ni
cilindar.
3. Crevo upravlja¢a je oSteceno. 3. Zamenite crevo.

61




Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Nema kretanja masSine unapred ili unazad.

. Parkirna koé¢nica je aktivirana.

. Nivo te€nosti je nizak.
. Rezervoar ima pogresnu vrstu te¢nosti.
. Veza papucice gasa je oSteCena.

. Pumpa prenosnog sistema je

osteéena.

. Bajpas ventil prenosnog sistema je

otvoren.

. Slomljena je pogonska spojnica.

. Deaktivirajte parkirnu ko&nicu.

. Napunite rezervoar do odgovarajuéeg

nivoa.

. Ispraznite rezervoar i napunite ga

odgovarajucom te¢noSéu.

. Proverite vezu i zamenite sve oSte¢ene

ili pohabane delove.

. Neka pumpu prenosnog sistema

remontuje vas ovlasc¢eni distributer.

. Zatvorite bajpas ventil.

. Zamenite pogonsku spojnicu.

Masina se pomera napred ili nazad u
neutralnom polozaju.

. Pode$avanje neutralnog polozaja

prenosnog sistema nije ispravno
postavljeno.

. Podesite postavku veze za neutralni

polozaj prenosnog sistema.

Postoji prekomerna buka u hidraulicGkom
sistemu.

. Pumpa je neispravna.

. Motor je neispravan.

. Vazduh curi u sistem.

. Usisno sito je za€epljeno ili oste¢eno.

. Te€nost ima preveliku viskoznost zbog

hladnih uslova.

. Postavka rasteretnog ventila je niska.

. Nivo hidrauli¢ne te€nosti je nizak.

. Pronadite buénu pumpu i servisirajte je

ili je zamenite.

. Pronadite bu&ni motor i servisirajte ga

ili ga zamenite.

. Zategnite ili zamenite hidrauli¢ne

priklju¢ke, narocito u usisnim
vodovima.

. Ocistite i ponovo postavite usisno sito

ili ga po potrebi zamenite.

. Pustite da se sistem zagreje.

. Proverite pritisak u rasteretnom ventilu.

Konsultujte ovlas¢enog distributera.

. Napunite rezervoar za hidrauli¢nu

te€nost do odgovarajuéeg nivoa.

Nakon pocetnog perioda zadovoljavajuceg
rada, masina gubi snagu.

1. Pumpa ili motor je dotrajao.
. Nivo hidrauli¢ne te€nosti je nizak.

. Te¢nost u hidraulickom sistemu ima

pogresnu viskoznost.

. Element filtera te¢nosti je blokiran.
. Rasteretni ventil pritiska je neispravan.

. Sistem je pregrejan.

. Postoji curenje na usisnom crevu.

. Po potrebi zamenite pumpu ili motor.

. Napunite rezervoar za hidrauli¢nu

te€nost do odgovarajuéeg nivoa.

. Zamenite tecnost u rezervoaru

za hidrauli¢nu tec¢nost te€nos¢u
odgovarajuceg stepena viskoziteta;
pogledajte odeljak Specifikacije.

. Zamenite element filtera.
. Ocistite rasteretni ventil i proverite

pritisak. Konsultujte ovlas¢enog
distributera.

. Proverite podeSavanje cilindra u

odnosu na donji noz. Smanijite stopu
rada (povecajte visinu koSenja ili
smanijite brzinu napred).

. Proverite i dotegnite prikljucke. Ukoliko

je neophodno, zamenite crevo.

Cilindar ,kucka“ dok se okrece.

. Na cilindru ili donjem nozu postoji

uzviSenje zbog kontakta sa stranim
telom.

. Lezajevi cilindra su pohabani.

. Uklonite uzviSenje kamenom i naostrite

ostrice gla¢anjem u obrnutom smeru
rotacije da biste ih obnovili. TeSka
ostecenja zahtevaju brusenje.

. Po potrebi zamenite leZajeve.

62




Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

1 cilindar se polako okrece.

. Lezaj cilindra je stegnut.

. Postavljen je motor sa pogreSnom

rotacijom.

. Integralni rasteretni ventili motora su

zaglavljeni otvoreni.

. Cilindar &vrsto lezi na donjem nozu.
. Motor je dotrajao.

. Po potrebi zamenite leZajeve.

. Proverite motor i po potrebi ga

zamenite.

. Ocistite i proverite rasteretne ventile.

. Prilagodite postavku.
. Zamenite motor.

Jedinica za secenje ne uspeva da se
podigne.

. Zaptivka cilindra za podizanje je u

kvaru.

. Rasteretni ventil pritiska je zaglavljen

otvoren ili je pogresno postavljen.

. Postoji neispravan regulacioni ventil.
. Postoji mehanicka blokada.

. Zamenite zaptivke.

. Proverite pritisak u rasteretnom ventilu.

Konsultujte ovlaS¢enog distributera.

. Remontujte regulacioni ventil.
. Uklonite blokadu.

Jedinica za se€enje ne prate konture tla.

. Sprovodenje creva ili orijentacija

hidrauli¢nih priklju¢aka je pogresno.

. TaCke obrtanja su previ8e stisnute.

. Jedinica za sec€enje radi u ,zadrzanom*

polozaju.

. Prenos tezine je postavljen previsoko.

. Pomerajte jedinice za se€enje do

ekstremnih pokreta i posmatrajte
eventualnu nepropusnost creva.
Ispravno sprovedite creva i po potrebi
usmerite prikljucke.

. Ako je potrebno, otpustite i podmazite

tacke obrtanja.

. Pomerite prekidac za kontrolu polozaja

u ,spusteni / plutaju¢i“ polozaj.

. Smanijite prenos tezine.

Jedinice za selenje se ne pokrecu kada
se spuste za rad.

. Prekida¢ senzora sedista je

neispravan.

. Nivo hidrauli¢ne te€nosti je nizak.
. Pogonsko vratilo se klizno pomera.

. Rasteretni ventil pritiska je zaglavljen

otvoren ili je pogresno postavljen.

. Jedinica za selenje je zaglavljena.
. Cilindar &vrsto lezi na donjem nozu.
. Regulacioni ventil jedinice za se€enje

je u ,iskljuéenom® polozaju zbog
neispravnog regulacionog ventila.

. Regulacioni ventil jedinice za se€enje

je u ,iskljuéenom® polozaju zbog
elektricnog kvara.

. Prekida¢ blizine podizne rucice nije

ispravno postavljen.

. Proverite mehanicki i elektri¢ni rad

prekidaca.

. Napunite rezervoar za hidrauli¢nu

te¢nost do odgovarajuéeg nivoa.

. Proverite pogonsko vratilo motora i

cilindra i zamenite ih ako je to potrebno.

. Proverite pritisak u rasteretnom ventilu.

Konsultujte ovlaSéenog distributera
kompanije Toro.

. Uklonite sve zastoje ako je potrebno.
. Prilagodite postavku.
. Remontujte regulacioni ventil.

. Proverite elektri¢ni sistem na elektri¢ni

kvar.

. Proverite i podesite prekidac blizine.

Cilindri se okre¢u u pogreSnom smeru.

. Creva su pogres$no spojena.

. Prekida€ za pogon jedinice za seCenje

je pogresno povezan.

. Proverite hidrauli¢no kolo i pravilno

spojite creva.

. Proverite elektricne prikljucke

prekidaca.

63




HanomeHe:



HanomeHe:



EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

The Toro Company (,Toro") postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o li¢nosti o vama, bilo
neposredno od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje
vaSe garancije, obrada vaseg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je
merenje zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli
vaSe podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.
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Uslovi i pokriveni proizvodi

The Toro Company garantuje da vas komercijalni proizvod kompanije Toro
(,proizvod”) neée imati nedostataka u pogledu materijala ili izrade 2 godine ili
1.500 radnih sati*, $ta bude ranije. Ova garancija je primenjiva na sve proizvode
sa izuzetkom aeratora (pogledajte posebne izjave o garanciji za te proizvode).

U sluéaju da postoji stanje pokriveno garancijom, popravi¢emo proizvod bez
troSka po vas, Sto ukljucuje dijagnostiku, delove i transport. Ova garancija po¢inje
da te€e na dan kada je proizvod isporu¢en originalnom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod opremljen mera¢em broja sati.

Uputstva za ostvarivanje servisa u garanciji

Va$a je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda ili ovliad¢enog
prodavca komercijalnih proizvoda od kojeg ste kupili proizvod ¢im smatrate da postoji
stanje pokriveno garancijom. Ako vam treba pomo¢ da pronadete distributera ili
ovlas¢enog prodavca komercijalnih proizvoda, ili imate pitanja u vezi sa vasim pravima
ili obavezama u pogledu garancije, mozete nam se obratiti na:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti vlasnika

Kao vlasnik proizvoda, vi ste odgovorni za potrebna odrzavanja i podeSavanja
navedena u vasem Priru¢niku za operatera. Popravke problema sa proizvodom
izazvanih nevr§enjem potrebnih odrzavanja i podeSavanja nisu pokrivene ovom
garancijom.

Stavke i stanja koja nisu pokrivena

Nisu svi kvarovi ili neispravnosti proizvoda koji se jave tokom garantnog roka nedostaci
u pogledu materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

®  Nedostatke na proizvodu koji su rezultat korig¢enja zamenskih delova koji nisu

Toro ili ugradnje i kori§¢enja dodatih ili prepravljenih priklju¢aka i proizvoda koji
nisu marke Toro.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nevrSenja preporu¢enih odrzavanja ifili
podeSavanja.

Kvarovi proizvoda koji nastanu iz nasilnog, nemarnog ili bezobzirnog rukovanja
proizvodom.

Delovi koji su istroSeni koriS¢enjem a koji nisu neispravni. Primeri delova koji
se potroSe, ili istroSe, tokom redovnog rada proizvode uklju€uju, ali se ne
ograni¢avaju na sledece: kocione plocice i obloge, obloge lamele kvadila,
seciva, koturi, valjci i lezajevi (zaptiveni ili koji se podmazuju), donji nozZevi,
svecice, transportni to¢kovi i leZzajevi, pneumatici, filteri, kaiSevi i odredeni delovi
rasprsivaca kao $to su dijafragme, mlaznice, meraci protoka i regulacioni ventili.

Kvarovi uzrokovani spoljnim uticajima, uklju¢ujudi, ali ne ogranitavajuci se na
vremenske prilike, prakse skladistenja, kontaminaciju ili koriscenje neodobrenih
goriva, rashladnih te¢nosti, maziva, aditiva, dubriva, vode ili hemikalija.

Kvarovi ili problemi sa u¢inkom usled kori§¢enja goriva (npr. benzina, dizela ili
biodizela) koje nije uskladeno sa odgovaraju¢im industrijskim standardima za tu
vrstu goriva.

®  Redovna buka, vibracije, habanje i propadanje. Redovno habanje uklju¢uje, ali
se ograniGava na oStecenje sediSta usled habanja ili trenja, dotrajale ofarbane
povrsine, ogrebane nalepnice ili prozore.

Garancija kompanije Toro
Ograni¢ena garancija u trajanju od dve godine ili 1.500 sati

Delovi

Delovi koji su u okviru potrebnog odrzavanja predvideni za zamenu imaju garanciju
za period do predvidenog vremena zamene za taj deo. Delovi koji su zamenjeni na
osnovu ove garancije su pokriveni tokom trajanja originalne garancije za proizvod i
postaju vlasnistvo kompanije Toro. Konaénu odluku o tome da li da popravi postojeéi
deo ili sklop ili da ga zameni donosi kompanija Toro. Kompanija Toro moze da koristi
refabrikovane delove za popravke na osnovu garancije.

Garancija za akumulatore za duboko praznjenje i litijum-jonske
akumulatore

Akumulatori za duboko praznjenje i litijum-jonski akumulatori imaju precizirani
ukupan broj kilovat-Gasova koje mogu da isporu¢e tokom svog radnog

veka. Nacini rada, punjenja i odrzavanja mogu da produze ili smanje

ukupan radni vek akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu

troSe, koli¢ina korisnog rada izmedu intervala punjenja ¢e se postepeno

smanjivati dok se akumulator potpuno ne istroSi. Za zamenu akumulatora

koji su se istrosili usled redovnog koris¢enja je odgovoran vlasnik proizvoda.
Napomena: (Samo za litijum-jonske akumulatore): Pogledajte garanciju za akumulator
za dodatne informacije.

Dozivotna garancija na kolenasto vratilo (Samo za model ProStripe
02657)

Kolenasto vratilo Prostripe koje je opremljeno originalnim delovima kompanije Toro -
kogionom papuéom i Crank-Safe kvacilom za zaustavljanje seciva (integrisano kvacilo
za zaustavljanje seciva (brake blade clutch - BBC) + kociona papuca) kao originalnom
opremom i koje koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim postupcima rada

i odrzavanja pokriveno je dozivotnom garancijom protiv krivljenja kolenastog vratila
motora. Masine opremljene frikcionim podloSkama, BBC jedinicama i drugi takvi
uredaiji nisu pokriveni dozivotnom garancijom na kolenasto vratilo.

Odrzavanje je o trosSku vlasnika

Fino podeSavanje motora, podmazivanje, ¢is¢enje i poliranje, zamena filtera,
rashladne te€nosti i izvodenje preporu¢enog odrzavanja su samo neki od uobi¢ajenih
servisnih radova potrebnih za Toro proizvode, a koji su o tro$ku vlasnika.

Opsti uslovi

Popravka od strane ovla$¢enog distributera ili prodavca kompanije Toro je va$ jedini
pravni lek na osnovu ove garancije.

The Toro Company ne snosi odgovornost za indirektne, slu¢ajne ili posledi¢ne
Stete koje su vezane za koriS¢enje proizvoda kompanije Toro pokrivenih

ovog garancijom, ukljuc¢ujuci troSkove obezbedivanja zamenske opreme ili
servisiranja tokom razumnih perioda neispravnosti ili nekoriS¢enja dok se ¢eka
zavrSetak popravke na osnovu ove garancije. Osim dole navedene garancije u
pogledu emisije Stetnih gasova, ako je primenjiva, nema nijedne druge izricite
garancije. Sve podrazumevane garancije o moguénosti prodaje pogodnosti za
upotrebu su ograni¢ene na trajanje ove garancije za dati rok.

Neke drzave ne dozvoljavaju isklju¢ivanje slu¢ajnih ili posledi¢nih $teta ili ograni¢enja
za to koliko dugo podrazumevana garancija traje pa gore navedena isklju¢enja i
ogranienja mozda ne vaze za vas. Ova garancija vam daje posebna zakonska prava,
a mozete imati i druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom u pogledu emisija Stetnih gasova

Sistem za kontrolu emisija na vaSem proizvodu bi mogao biti pokriven posebnom
garancijom koja ispunjava zahteve koje su utvrdili americka Agencija za zastitu Zivotne
sredine (EPA) i Kalifornijski odbor za vazdusne resurse (CARB). Gore navedena
ograni¢enja broja sati nisu primenjiva na garanciju za sistem za kontrolu emisija.
Pogledajte izjavu o garanciji za sistem za kontrolu emisija motora koja je dostavljena
sa vasim proizvodom ili sadrzana u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Drzave koje nisu Sjedinjene Americ¢ke Drzave ili Kanada

Kupci koji su kupili proizvode kompanije Toro izvezene iz Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili Kanade treba da se obrate svom distributeru (prodavcu) kompanije Toro da bi
pribavili politiku garancije za svoju zemlju, provinciju ili drzavu. Ako iz bilo kog razloga niste zadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate problema sa dobijanjem

informacija o garanciji, obratite se ovlaS¢éenom servisnom centru kompanije Toro.
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